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V Gorici, v sredo dne 10. maja 1905.

Izhaja dvakrat na tedem, in sicer v sredo in soboto
ob 11. uri predpoldne ter stane z izreduimi prilogami
tor & »KaZipotome ob novem letu vred po pofiti pre-
jemana ali v Gorici na dom pofiljana :

vse leto .13 K 20 by, ali ghl 6(}0

o T 6 560 » » s 33

dotet letn , . . ., , . 3 40 » » 1'?[!

Posamitne Stevilke stanejo 10 vin,

Narofnino sprejema upavnidtve »¥; Gosposkiz- nlinkes
stev, 7. v Gorici v »Gorigki Tiskarnie A. Gabridek .
vsak dan od 8. ure zjutraj do 6. zveler; ob nedeljah
pa ol 8. do 12, ure, Na narofila brez doposlane na-
roénine se me oziramo,

Oglasi in poslanice se radunijo po petit-vrstal e
tiskano 1-krat 8 kv, 2-krvat 7 kv, 3-krat 6 kr. xsaka
vista. Velkrat po dogodbi. — Vedje &rke po prostoru.
— Reklame in spisi v uredniSkem delu 15 kr. vrsta,
— Za oblike in vsebino oglusov odklanjamo vsuko od-
rovornost,

»Vse za omiko, svobodo in napredek !« Dr. K. Lavrié.
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: Uredniﬁvo . ?
se mha]s v Gosposki ulici 8 7 v Gorici v I. nadstr.
Z uredrikom jeo mogode govoriti veak dan od 8. do' 12

Tm':.a] xxxv.

i

_dopoludne ter od. 2,.do.5..popoldney..gb niedeljnh dp==

praznikih od 9. do 12, dopoludne, Upravnifivo se

nahaja v Gospush ulici £. 7. v 1 npdstr, na leve v
tiskarni.

Narofnino in oglase je plasati 10;:0 Gorica.

Dopisi naj se podiljajo le uredniftyu,

Narodnina, reklamncije’ in drage ved, kateve no
spadajo v delokrog urednitva, nnj se podiljajo le
upravnidtva.
_ PRIMOREC“
izhaja neodvisno od +SoBes vsak petek in stane vse
leto 3 K 20 b ali gld. 1-60.

»8olas in »FPrimovece se prodajata v Gorioei v to-

bakerni Schwavrz v Solski ulici-in Jellersitz v

Nunski nlici; — v Tistu v tobakarni Lavrendi & na
tlyt della Caserma.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kav&i& v Goricl.

e "l'olefon it. 83. —

»Gor. Tiskarnac A. Gabriiek (ndgov Iv Mel;avee) hska in zal.

Rlasoviti gover Strossmayerjev.

(Konec.)

V povsem dobrem namenu ter v
kriéanski zavesti zakljutujem iz zgodo-
vine in razuma, da Jezus Krist ni po-
delil Petru vrhovnega stalista, da rim-
ski biskupi niso imeli biti vladarji ccr-
kve, marved so to postali, ker so si pri-
svajali po malem vse pravice biskupske
tasti (Klici : Molé&i, nesramni protestant!
Moléi 7e enkrat!). — Jaz nisem ne-
sramni protestant, v resnici ne, tisotkrat
ne. Zgodovina ni ne katoliska ne an-
gletka ne kalvinska ne luteranska ne
arminijanska ne iztotnogrika, najmanj
pa ultramontanska. Ona je Cednejia od
vseh veroizpovedanj in zakonov eku-
menskih cerkvenih zborov. Pi#ii proti
zgodovini, ako smes, ali ne mores je
uniditi, kakor ne smed iztrgati niti jedne
opeke iz koliseja, da se ne porugi. Ako
sem rekel kaj protivnega iz zgodovine,
izpriaj mi iz zgodovine, pa hotem pre-
klicati; no, potrpite pa boste videli, da
nisem rekel vsega onega, kar sem refi
hotel in mogel, pa Co bi vedel, da se
napravlja za me na trgu sv. Petra gr-
mada, ne bi moldal, zate pa nadalju-
jem. Gospod Dupanloup je pripomni
popolnoma prav v svojih znamenitih
opazkah o tem vatikanskem zboru: ako
proglagimo Pija IX. za nezmotljivega,
moramo trditi dosledno, da so bili ne-
zmotljivi tudi vsi njegovi predniki. Ali
proti temu se dviga zgodovina, prepri-
tevije nas, da so nekateri papoZi strasno
zablodili. Proti temu se morete upirati
ali zanikati to, kakor vas je volja, ali
jaz pa hotem to dokazati. Papez Viktor
(192) je odobraval prvo montanizem, po-
tem ga je preganjal. Marcelin (206.—303)
je bil sluga krivoboZtva; pohajal je
hram Veste, oboZzevaje to boginjo. To
je samo trenotek slubosti, odgovorite
vi, ali jaz pravim, da pravi namesinik
Jezusa Krista prej umre nego bo od-
padnik. Liberij (385) je odobraval pre-
g'lfmst\'o :\t'mas:]a ler se pn?nnl Y.

Arianigsmu, da naj bo poklican iz pre-
gnanstva ter zopet sprejet v sluZbo.
Gregor 1. (578-—580) imenuje brezbo%-
nika vsakega, ki bi se dal imenovati
obgi biskup; ali nasproti femu je dove-
del Bonifacij III. carja Phoka, morilea
svojega ofeta, da mu podeli ta naslov,
Paskal II. (1083--1090) in IKvgenij
(1145—1153) sta odobravala oboje, do-
&im sta Julij IL. (1609) in Pij (15G0) za-
branjevala, Evgen IV. (1431—1439) je
odobraval basilski koneil ter podeljenje
kelha ¢&eBki cerkvi, dodim je Pij IL

- (1458) preklical to dovoljenje. Iadrijan

(867—872) je proglasil civilni zakon ve-
ljavnim, katerega I’ij VII obsoja, Sikst
V. (1485—1590) je izdal zvezek sv.
pisma ter priporoéil &itanje istega z neko
bulo, kar je Pij VIL obsodil. Klement
XVI. (1700--1721) je adpravil jezuitski
red, katerega je Pavel IIL (1540) do-
pustil, Pij VIL. pa zopet dvignil. Al
demu iftemo dokaze tako dalet? Alini
tukaj prisotni sv. papeZ v svoji buli,
ki urejuje ta zbor, za slutaj svojo smrti,
dokler trajajo sejo tega zbora, prokli-
cal vso, kar je s tem zborom iz proslih
tasov v protislovju, pa naj je bilo naj-
deno to od samih njegovih prednikov ?
Zares, &o bi to ne bilo tako vaino, ko
bi I'ij IX. to naredbe proglasil s, priz-
nice, kakor je, ker isti svojo voljo iz
globine svojega groba nalaga ostalim
viladarjem cerkve. Nikdar bi ne kondal,
tastni bratje, ako bi hotel navajati vsa
protislavja papeZev in njihovih naukov.
Ko torej izretete nezmotljivost seda-
njega papeia, morate ob jednem tudi
dokazati (kar je pa nemogode), da niso
bili papezi nikdar v protislovju, ali mo-
rate izjaviti, da vam je naznanil sveti
Duh, da pritenja papeZeva nezmotlji-
vost od leta 1870. Imate-le toliko pre-
drznosti, storiti jedno ali drugo. Mogote
je, da pojdejo naredi mimo teclogitnih
vpradanj, ker jih ne razumejo ter nji-
hove va%nosti ne poznajo, ali & so ne-
marni glede nagela, niso glede &ina.
Ne varajte sami sebe. Ce potrdite nauk
o0 nozmoﬂ]nmh, s¢ protestantje, nasi

nasprotniki, s toliko vejo drznostjo
popnejo na razvaline, katerim smo mi
sami vzrok, zlasti imajo na svoji strani
zgodovino, dodim imamo mi proti njim
le svoje zanikanje. Kaj vemo odgovo-
riti, ako nam navedejo vse rimske bi-
skupe, polensi od Luke pa do njegove
avetosti Pija IX, Ali e bi bili vsi taki,
kakorfen je Pij IX., bi se mogli slavo-
dobitno ponagati, ali, Zalibog, ni tako
(glasovi: Moléi, moléi! Dosti je!). Ne
kridite, gospoda, proti meni, Ako se
borjite zgodovine, se priznavate za pre-
magane, ali vrhu tega, ako spustite vso
reko Tiber na zgodovino, ne morete
uniditi jej nijednega lista. Dovolite, da
govorim, in spregovoriti hotem kar naj-
krajse o tem velevainem vprasanju,
Pape# Virgilij (538) je kupil papeiko
¢ast od Belicara, namestnika carjn Ju-
stinijana, Res je, da ni drZal svoje be-
sede tor ni pladal obljubljene svote. Ali
jo zakoniti nadin pribaviti si trojnato
krono. Drugi kalcedonski zbor je obso-
dil ta postopek tako-lo: Vsakega bhi-
ghupa, ki dosoXo to Sast z denarjem, se
ima poniZati, Papo? Hvgenij ITI, (1145)
jo sledil Virgilu. Sv, Bernard, ta sijajna
zvezda svojega Gasa, kara tega papein
8 temi-le besedami: Ali mi morete po-

 kazati le jodnega tloveka mesta Rima,

ki bi vas priznal za papeza, da ni do-
bil noveov za to? Spoitovani bratje,
ali jo mogode, da jo pape#, ki podvi-
guje pod vrati templja denarne zavode,
nadahnjen od svetega duha. Ali ima
tak pravico podudevati, da je cerkev
nezmotljiva ? Povest o Formosu je go-
tovo vsem znana. Stefan XL je dal nje-
govo truplo, zavito v papeiko obleko,
izkopati, odsekati prste, s katerimi je
delil blagoslov, ter rekod, da je bil ve-
rorusilec in bastard, vreéi jih v Tiber.
Njega je zaprlo, zastrupilo in zudusilo
Jjudstvo. Roman, naslednik Stefanov,
in za njim Ivan X. sta odobrila dela
Formosova. Odgovorite mi, da so to
povesti ne pa zgodovina. Nd, pojdite v
vatikansko knjiZnico pa éitajto Platina,
zgodovinarja papeitva, in spise Baro-

nia (893), To so dogodki, kat~re bi radi
¢asti svete stolice pustili na strani, no
sedaj gre za tem, odrediti nauk, ki more
stvoriti v naBi sredini velik jez. Kaj
naj iz ljubezni do spoitovane matere
cerkve moldimo ? Jaz grem dalje. Uleni
kardinal Baronij pravi o papeZevem
dvoru fako-le: Cemu je bila podobna
v onem &asu rimska cerkev, kakine
razupite ali mogodne ljubavnics so vla-
dale takrat v Rimu? One so delile bi-
skupske &asti, menjavale in odvzemale,
in Zalibog one so mogle svoje ljubav-
nike, one krive papete, dvigati na pre-
stol Petrov (Baronius A. D, 912) To
niso bili pravi papei, poretete; no,
naj bode tako, Ali ko so na prestolu v
Rimu skozi 50 let sedeli protipapedi,
kje hotete zadeti z nasledstvom pape-
%tva ? Kako je mogla cerkev obstajati
160 let brez glavarja? In dudno, vedji
dol teh prolipapeZev izvira iz roda sa-
mih papeZev, in so oni, katere je opi-
sal Baronij; pa tudi sam Genebrado,
najvedji laskatelj papezev, se jo drznil
rodi (901): To stoletje jo prav nesredno,
ker jeskoro 150 let,odkar papeii nesle-
dijo vrlinam svojih prednikov ter bi se
mogli preoj zavrieni nego apostoli ime-
novati. Morem gi misliti, kako je ta
znameniti Baronij postajal rdes, ko je
pripovedoval dela rimskih biskupov, O
Ivanu XI, (931), sinu papela Sergija,
je napisal: Sveta cerkev, to je rimska,
jo straino osramodena po tem izrodu.
Ivan XII, (968), izvoljen v 18. letu po
svojih ljubavnicah za papeZa, ni bil aiti
za las bolj%i od svojih prednikov. Zal
mi je, ¢astni bratje, ke sem moral o
tem govoriti, zato moldim o Aleksandru
VI., ofetu in ljubavniku Lukrecije, no-
tem navajati Ivana XXIIL, ki je tajil
umrljivost dufe in ki mu je bilo na
ekumenskem zboru v Konstanci odvzeto
dostojanstvo. Morda bo kdo ugovarjal,
da ta zbor ni bil javen ; de je tako, po-
tem sledi iz tega, da se ne more sma-
trati za veljavno izvolitev Martina
(1417). Notem govoriti o razdoru, ki je

onedastil cerkev. V onem d&asu so za-
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(11'0t Monte Cristo.

Ilapisal fAlexandre Dumas.

{Dalje.)

XVIL
Abbejevo bivalisCe.

Plazé se, sicer skljuteno, n vendar precej lahko, po pod-
zemeljskem hodniku, pride Dantes na drugi konee hodnika, ki
je vodil v ubbejevo jeto. Tu je postal hodnik tako ozek, dase
Je splazil skozenj tlovek le s tezavo. Abbejeva soba je imeln
thik iz kamenitih plose, in jedno tch je dvignil abbe iz naj-
temnejSega kota jece, da je pricel delo, pri katerega koncu ga
je spoznal Dantes.

Vstopivdi v sobo, jo prine Dantes opazovati z najvedjo
vazljivostjo. V' prvem hipu ne opazi nié posebuega.

»l'rav,® pravi abbé, ,ura je Hele fetrt ez poludne;
ostija nama torej e nekaj w“

Dantes pogleda okoli sebe, istot uro, po kateri je abbd
tako natanéno dolotil &as.

nl'oglejte ta Zarek svitlobe, ki pnda skozi moje okno,”
Dravi abhé, ,in rte, katere sem napravil na steno. S pomotjo
teli &rt, ki sem jih preracunil na podlagi vrtenja zemlje okoli
njene osi in njenega premikanja okoli solnea, vem za fas na-
tanénejSe, kakor te bi imel uro, kajtiura pride lahko v nered,
solnce in zemlja pa nikdar,“

Dantes o teh stvareh ni razumel nié..ar. Kadar je gledal

~+0|11w nad gorami ali nad Sredozemskim morjem, si je wduo
mislil, da potuje solnee in ne zemlja. To dvojuo gibanje oble,
na kateri prebiva, ne da bi je ¢util, se mu je zdelo skoro ne-
mogote, V vsaki besedi svojegn tovariSa je videl toliko ule-
nosti, da bi je ne bilo nemogote poplatati z najvedjim bo-
gastvom.

s Torej,” pravi abbeju, ,,pokaZite mi svoje zaklade.*

Abbe stopi I kaminu, dvigne z dletom kamen, ki je sicer
sluzil kot ognjist: in je pokrival preccjinjo izdolbino, v kateri
so bili predmeti, o katerih je pripovedoval Dantesu.

»Kaj hodete videti neprej ¥* vpraga,

»Pokazite mi svoje veliko delo o kraljestvu Ttaliji.®

Faria vzame iz dragocene izdolbine neknj zvitkov platna,
ki so bili zviti kakor pspyrus; bili so &tixi palee Siroki in
osemnajst paleev dolgi kosovi platua. Ti kosovi so imeli Ste-
vilke in so bili popisani z italijanitine, ki jo je Dautes, kate-
rega domovina je bila Provence, popolnoma razumel.

»Glejte, pravi, ,tukaj je; nekako pred osmimi dnevi
sem zapisal na stooseminsedemdeseti kos besedo Jkonee’. 'V 1o
som porabil dve svoji svajei in vse svoje robce. ( e bom kdaj
prost in naidem v celi Italiji tiskarja, ki si bode upal moje
delo natisniti, mi je ime zagotovljeno,”

,»Da, odvrne Dantes; ,toda prosim vas, pokazite mi zdaj
Se peresa, s katerimi ste napisali to delo.

»Glejte 1 pravi Faria.

In pokaZe mu Sest paicev dolgo palico, slitno rotaju &o-

pica; na njenem komeu je bil privezan z nitjo hrustanec, naf

katerem je bilo & videti sledove &rmila. Bil je klunasto pri-
ostren in na konen precepljen kakor navadno pero. -
Dantes pritne iskati z otmi orodja, s katerim jihje tako
pravilno privezal. '
»Ab, da®, pravi Farin, ,nozi¢, ali i res? Ta je moje

mo_]htmlm dt'io. \‘t]mml sem ea, lul.km Ln 10% tﬂkilj, i sta-
rega Zzelexnegn sveénika.®

Nozit je rezal kakor hritev in je l!llL’-l e to prednost, da
g je bilo mozno rabiti kot bodalce.

Dantes je opazoval te razlitne predmete z isto pazljive-
stjo, kakor vtasih v zanimivih marseilleskih izloZbah orodja
divjakov, katera so prinesli s seboj pomortaki s svojih voZenj
po juznih morjih.

,,Kako je s &rnilom,“ pravi Faria, ,,vam je Znano ;
dim si ga vsakokrat, kolikor ga potrebujem.”

nhdaj se ¢udim,* pravi Dantes, ,da vam dnevi za vse to
niso bili prekratki.“

,»Na razpolago so mi bile wdi nodi,* odvrne Faria.

,Noti! Ali vidite tudi v temi kakor maike?“

,,Ne, ampak Bog je dal loveku razum, da odpomore po-
manjkljivosti njegovih Eutov; napravil sem si lud.“

»Kako ¥

,»;0d mesa, katerega dobim, odlodim mast, jo stopim in
dobim iz nje neke vrste gosto olje. Glejte, to je moja lud.“

In abbe pokaZe Dantesu neke vrste svetilko, kakorine se
rabijo pri javnih razsvetljavah. ‘

»Toda ogenj ?

,»Tu imam dva kremenca in platno, katero oZgem.,

»Toda Zveplenke ¥

»Hlinil sem neko kozno holezen in prosil Zvepla, katero
sem tudi dobil

yDantes polozi stvari, ki jih je videl, na mizo in pobesi
glavo, priznavdje neverjetno vstrajnost in mot tega duha.

,To Se ni vse,* pravi I'arin, ,kajti Clovek ne sme spra-
viti vseh svojil zakladov na isti prostor; zapriva to shrambo I

Polozivéi kamen na njegovo mesto, posuje abbe nanj ne-
koliko prahu, ga nekoliko pohodi, da bi izbrisal pat vsako sled,

nare-



“presto ‘Rimu dva ‘vedkra
6 trije- tokmeci: Kateri-njib-je-bil-
ravi pape%? Opetovano’ redem : ako
ite nozmotljivost sedanjega rim-
¢a biskupa, morate potrditi nezmot-
ljivost veeh prej¥njih biskupov brez
razlike. Ali kako bimogli to storiti, ko
vam zgodovina jasno prida, da so pa-
pe#i v ‘&vojih navkih Testo zablodili.
Ali morete torej trditi da so lakomni,
rodoskrvni, ubojni in simonije krivi na-
mestniki Jozusa Krista 2 Ah, dastni bra-
tje, tako grdino frditi, bi znaéilo izdati
Jozusa Krista, vet bi se pregresili proti
- Jezusu nego se je Juda, to bi zna*ilo
metati mu blato v lice. (Klici: Doli z
govornitkega edra, hitro, zamadite usta
temn krivovercu!) SpoXtovani bratje,
vi kridite, no, ali-bi ne bilo Sastnejde,
te bi mojd nadela in dokaze merili na
tehtnici avetosti. Verujte mi, zgodovina
ge ne da ved ponoviti; tukaj je in
ostane na veke za resen protest proti
nauku o nezmotljivosti papeZa. Morete
ga. proglasiti, ali mojega glasu ne do-
bite nikdar. Vsi pravoverni, gospoda,
‘80 uprli odi v nas, pridakovaje od nas
leka proti nebrojnim zlobnostim, ki cer-
kov onibaddajo. Ali jih hodete prevariti
v tejnadi ? Prevelika odgovornost daka
nas pred Bogom, ako opustimo to sve-
gano prilike, katero je nam dal Bog
za lefenje prave vere. Bratje, pora-
bimo jo, oborotimo se s sveto hra-
brostjo, ozrimo se na nauke apostolov,
brez katerih ostanemo v blodnji, temi
in krivem porotilu, Porabimo na$ ra-
zum, ker imamo apostole in proroke
za jedine nade nezmotljive uditelje v
pogledu vseh vpradanj. Kaj moram sto-
riti, da bom blaZen. Kadar odlofimo o
tem, smo poloZili tudi temelj nasi veri.
Cvrsto in vstrajno bome stali na ve&ni
skali od Boga danem svetem pismu,
polni zaupanja pred svetom, ter netemo
priznati drngega nego razpetega Jezusa
Krista. Mi bomo povsodi zmagovalei in
rimska cerkev bo imela svoje 89. leto
(to je prevrat). (Velik krik: Dol! Dol
protestant, kaivinec, izdajica cerkve.)
Nikakor me, gospoda, ne plaSi vad
krik, ako so moje besede pikre, pa je
mirna moja glava. Jaz ne pripadam ne
Lautrn ne Kalvinu ne Pavlu ne Apolonu
nego jedino Jezusu Kristu. (Na novo
klic: >Prokletsivo odpadniku.c) Pro-
Kletstvo, gospoda, prokletstvo! Dobro
veste, da ne protestujete proti meni,
marvet proti svetim apostolom, pod ka-
terih za&dito bi Zelel videti ta zbor. O,
ako bi oni vstali iz groba, bi goteve
govorili na moja usta, in njihov govor
bi se ne razlikoval nit od mojega. Kaj
bi. jim mogli ugovarjati, ko bi vam do-
kazali iz spisov, da je papeZtvo odda;
ljeno od evengelijev Jezusa Krista, to
e od onega, kar so oni propovedovali

‘ter potrdili & svojc krvjo. Al bi se.
-drenili-reti-jim,.da.nauke nakih pape-
 %ov, natih Bellarminov, nadih Ignacijev
‘Loyola, viije cenite nego njilieye® Ne,
ne, tisofkrat ne. Ni mogode, da: &C
tisnili ugeda, da ved ne slidijo, zakrili
-odi, da vedne vidijo, ter otrpnili srca, da
ge ved nespeminjajo. O, ko bi oni zgo-
rej hotel nas kaznovati ter polofiti
svojo roko tetko na nas, kakor je to
storil s Faraonom, potem bi ne bilo trebs
Garibaldiju dati dovoljenje vojakom,
da nas preZenejo iz tega velnega mesta ;
treba bi bilo samo Pija IX. za Boga
proglasiti, kakor smo proglasili av. de-
vico Marijo za beginjo. UblaZite se, spo-
&tovani bratje, spasite cerkev propada,
izpraSajte sveto pismo, katero vam po-
kaZe pravo vero, katero moramo vera-
.vati, spoStovati in priznati. Rekel sem,
in Bog mi pomagaj!

Mnogo biskupov je govorniku Zestitalo,
mu segalo v roke, mnogi pa g0 se odstranili
ob glasnem oporekanju, godrnjanju in neodo-
bravanju. To slednje je bilo hrupno tako, da
go sedaj odmeva po predalih ljubljanskegn
aSlovenca“.

DOPISL

Duma}. (Enketa podpornih dru-
stev zaslovenske velikoZolce na
Dunaju, v Gradcuin v Pragi) —
Ker se mnoZi 3tevilo slovenskih velikoolcev
in s tem prosilcev, ki se obradajo do podpor-
nih drustev od leta do leta, dohodki drustev
pa ne naraséajo v istem razmerjn, temvet pa-
dajo, so se sestali odposlanci podpornih dra-
itev na Dunaju, v Gradeu in v Pragi dne 19,
aprila t, 1. na Dunaju, da se posvetujejo o
pripomotkih, S Katerimi bi se mogli povilati
drustveni dohodki. Pragko podporno drustvo,
ki je sprozilo to misel, je zastopal visji in-
zenir g. Tom#ié iz Prage, za grafko podporno
drustvo je prigel g. prof, dr. Murko, dunajsko
podporno dru§tvo pa je zastopal skoro ves od-
bor. Po temeljitem razpravljanju o poloZaju
podpomnih drustev za slovenske velikoZolce so
sklenili odposlanci kolikor mof enotno nasto-
panje vseh podpornih drustev in sprejeli na-
slednja vodila : SV

Vsako podporno drutvo sestavi sezna-
mek nekdanjih podpirancev ter se obrne do
vseh tistih, ki so %e v primernem gmotnem
poloZaju, naj po moZmosti podpirajo drudtvo
ter tako vratujejo prejete dobrote.

Vsako podporno drustvo zalozi obrazee
prozenj z izkaznico o prosiléevih razmerah, ki
jo mora prosilec izpolniti vselej, kadar prosi.
Ti obrazci se dajejo prosilcem brezplatno na
razpolaganje. V izkaznici bodi tndi razprede-
lek, ali je prosilec %e dobival podpore kakega
drugega slovenskega podpornega drutva.

Ako je podporno druitvo kakega pro-

gilea za vedno spoznalo nevrednega podpore,

 ker jo alorabil drutvo ali iz kek
razloga, naznani to vsem drugim slovenskim

e

ega drugega

velikoSolskim podpornim druStvom.

_ ‘Podporna drustva dajejo v posebnih pri-
merih podpore tudi absolventom, ki se pri-
pravljajo _za skuinje. %

S kit m Viawskem. — (O prihod-
njih obé volitvah) V jedni poslednjih
stv. ,Sote“* je pisal dopisnik od tukaj: ,ako
boste res tako pridni, tam gospodarite, mi se
ne bomo dosti borili; ali prememba
pad vendar mera biti“ .

Ta trditev nam je potisnila pero vroko,
da napifemo nekoliko resnih besedij o pribhod-
njih .obE. _volitvah. Gospodarstvo v

nadi-ebé& upravi je od nekdaj v redu

tako, da je malo oblin nasej podobni. Mno-
goletnemu biviemu upanu g. Filipn Terpinu
ge je zahvaliti v prvi vrsti, da je viadal pri
zupanstva lep red. Njegovim naslednikom ni
tezko hoditi po uglajeni poti. Volilni boji, ki
so se bili v raznih &asih tndi pri nadih vo-
litvah v stareinstvo iz domatih razmer med
posar-7nimi davkarskimi <3%inami, niso po-
rufili redu v obZ. upravi. ‘ziima je bila samo
jedenkrat, a se je takoj popravila; drugate je
bilo z gospodarskim svetom v Dobravljah, kjer
je domade atrankarstvo spravilo gospodarstvo
v nered, vsled katerega mora trpeti tudi

ob&ina. -
Kljubu vsemn redu v obii:ski upravipa

‘moramo misliti na neke spremembe pri
prihodnjih ob& volitvah in si-
cer ozirom na prihodnost. To frdi-
tev hottemo utemeljiti.

Steber redu v obé. upravi velike nage
Zupanije g. Fil. Terpin odpade, kajti dolgo-
trajna bolezen ga je vrgla na posteljo. Na
njega ne moremo vet ratunati, te tudi upamo,
da zopet okreva. To mu Zeli cela obéins. Se-
danji Zzupan g. Volk in 8e par starejsih sta-
redin, njegovih udencev, ne bode vedno, kajti
njim teko leta.

Naravna posledica je, da je treba skr-
beti za naradtaj. Kako ga dobiti ? Vsakdo ve,
da nimamo posebnih 8ol za vladanje nafih
obtin in vodstvo obiinskih uprav. Vsled tega
je po mnogih obtinah toliko pravd in ne-
redov v obé gospodarstva. Jedina odpomot
temu nedostatku je, da bi se moralo voliti v
obé. zastope razumne mlnde gospodarje vsaj
tretjino. Na ta matin bi se vedno preuavijal
obt. zastop in mesto ostarelih, bolehnih in
umrlih udov hi bile vedno za njih mesta
nove izurjene moti. Mlade moti bi se prva
leta v marsitem izntile . ter pozueje dobro
sluZile obiini,

Seveda, dn bi se pri tem ne smelo gle-
dati samo na to, ali pravi kdo, da je na-
prednjak, a drugi, da je klerikalec. Pravih
naprednjakov je v obtini kaj malo; a vendar
se dobe mlajse moii, ki kaZejo naprednost
nele v besedah, ampak tudi v gospodarstvu.
In takih mc&j —nujno- potrebuje zastopstvo
obgirne obdine. _

Ako se bo gledalo pri prihodnjih vo-
litvsh v glavnem le na zmoZnost in res-

bi se sestavilo lahko tako stareinstvo, ki
bode v ponos ob&ni. Pri tem se ne sme je-
mati v podtev posameznih Zeljic tega in onegn
in ne gledati npa neumestne razprtije med
gosedi in med posameznimi davkarskimi obdi-

.nami, V prepirn in malenkostih se pozabi na
glavni namen, in ta je: voliti razame in res

napredne moZe. Na stran torej vso nepotrebno
zabavljanje, doma pod kaminom naj se puste
vse malenkosti in z resnim delom moZ ob
moZu nyj dela v blagor obtine, kdor se &nti
zmoZnega za to. V tem znamenju naj se vrie
prihodnje volitve, da v dejanju pokazemo
pravo naprecyost. o

8 Viskagora, dne.3. V..1905, — (Gro-

zen pozar.) Dne 2, tek. je bil lep pom-

ladni dan, kakorinih si Zzelimo po dolgotraj- .

nem dezevju, Vse je bilo veselo in Zivo po
polju, travnikih itd. Ob 11, ur predp. pa se
zaslisi plat zvona in vpitje: Gori! gori!
Polje-frakeija, oddaljena kakih GOO korakov ol
glavae vasi, je v ognju! . Prestrageno ljudstvo
ostavi plug in Zivino, ostavi lopato in hiti na
lice nesrete. Bliznji in oddaljeni so vreli ns
pomot kot Cebele,

V dobi 15 minnt je bilo 20 poslopij
last ognjenega elemonta, Na gafenje ni bilo
misliti, ker je pihal motan.jug, in ker je bila
voda, izvzemii v 2 vodnjakih in sredstva v
lasti plevund, marvet vporabiti moti, da se
resi kolile* in kar mozno. Planili so v %e po-
dirajote se hiSe, hleve itd. ter izganjali Z-
vino in odnafali, kar se je sploh odnesti
dalo. —

V malo minutah je bilo na okolu naha-
jajote se polje in njive spremenjeno v taho-
riste odgnane Zivine ter ,vplenjenega® po-
histva, a lepe kmetske hiSe in druga poslapja,
z ogromnimi zalogami #ita, klaje, pobistva,
itd. pepel.

Nesila se je zivina, tu pa tam neknj
obleke in pohistyn, & zivezn, izvzomsi dva
poha Zpeha — nié.

Zgorelo je 14 hi, T hlevev in gospo-
darskih poslopij, # velikanskimi znlogami Zita
(samo dva ste ga imela okolu 200 starov)
pohistvom, obleke, klaje, kmetijskih strojev,
mlatilnic na gepelj itd. Poleg tega je vniteno
mnogo sadnega -drevija.

Skoda je cenjona na 200.000 K. Zava-
rovani 80 bili- le nekateri in &e teh je zava-
rovalnina malotna.

Ogenj je nastal v higi vboge vdove s
tem, da se ji je vZgala zabeln. Da sti ostali 2
higi in dvoje drugih poslopij, gre zasluga v
prvi vrsti neki Ani Makucovi, obt. obhodniku
in nekemu Ozebku. Prva in zadnji sta stavila
celo svoje Zivljenje v nevarnost. Temeljem
dejstva je pritakovati, da jih slav. banka
aSlavija® primerno obdari. '

Oedna vasica Polje je lezala na juizni
lsr.mni vasi, ob obrobu gorske planote. Obdana
Jje bila naokoli— & prostranim, lepim ter rodo-
vinim poljem in gozdom, Hi§, brez drugil go-

(Dalje v pritogi.)

da je bil kamen dvignen, stopi k svoji postelji in jo odmakne.

sy Morda nit: morda bi se razblinili moji prepolui moZgani , rotiti Oﬁcbn-l_)-_in_l doloﬁoﬁi nasl&i?i;hposled _§V0j 1;1-1110{1 v -l\-l'm'-

nitno naprednost v gospodamstyu

Za vzgiavjem je bila izdolbina, ki jo je hermetino zapiral
kamen, poloZen v mnjo, in v kateri je bila spravijena vrvasta
lestev, dolga petindvajset do trideset Zevljev.

Dantes jo ogleda patanéneje; bila je pletena trdno, kakor
si je bilo le moZno Zeleti.:

,Kdo vam je dal vrvice, ki ste jih rabili za to obZudo-
vanja vredno delo?” yprava Dantes.

»Najprej srajce, katere sem imel, potem rjuhe, iz katerih
sem tekom treh let svojega jetniStva v Fenestrellesu izpletal
posamezne niti. Ko so me pripeljali sem na grad If, sem znal
te niti skriti tako, da sem jih vzel Iahko s seboj. Tukaj sem delo
dokony [

,;Toda ali niso opazili, da vaZe rjuhe

»Zatil sem jih zopet.*,

oS Cim 24

»B to iglo.”

In abbe odpne svojo cunjasto obleko ter pokaZe Dantesu
dolgo, ostro in e vdeto ribjo kost, katero je nosil pri sebi.

»Da, nadaljuje Faria, ,v pritetku sem sklenil, da pre-
pilim te droge in ubezim skozi to okno, ki je, kakor vidite,
nekoliko vefje kakor vaSe in ki bi je bil pred svojim begom
fie nekoliko povetai; ker pa sem spoznal, da bi prifiel skozito
okno na-jedno notranjih dvoriié, sem ta -:.”rt opustil, ker se
mi je zdel prenevaren. Vendar sem si - rimanil to lestev za
kako nepritakovano priliko, o kakorinih sem vam rekel, da jih
ponudi Clovekn sludaj,*

Dolim se je zdelo, da opaznje Dantes z vso pozornostjo
vrvasto lestev, je mislil pa neksj drugega. Neka misel mu je
finila v glavo, namred, da bi ta tako razumni, iznajdljivi mo%
morda laZje kakor on odstranil meglo, ki obdaja njegovo usodo.

»Kaj razmiSljate ? vpraSa smehljaje starec, ki je smatral
(dusevno, odsotnost svojega tovarifa za vifek obfudovanja.

..yPred veem mislim, knj bi priteli vi s svojo prostostjo,
ko ste. ji zttvovali toliko razmifljanjs, truds in vstrajnosti.

pimajo vet roba?’,

v nifevostih; treba je nesrede, da ¢lovek najde in izrabi za-
kladnice svojega duba; da se sproZi strel, je treba pritiska.
Jetni¥tvo je osredototilo vse moje do tednj razstresene zmoZ-
nosti; zblizale so se v majhnem prostoru. In veste, e se zbli-|
Zajo oblaki, da provzrotijo elektriko, eiektrika provzrofi blisk
in blisk svitlobo.”

»Ne, nifesar ne vem,” pravi Dantes, potrt vsled svoje
nevednosti ; ,vetji del besed, katere izgovorite, mi je nerazaim-
ljiv; vi ste zelo srefni, da ste tako ueni.”

Abbe se nasmehne.

»Ali niste rekli, da mislite %e na neko stvar?

”Dﬂ.“

»In povedali se mi samo jedno. Na kaj ste torej mi-
glili Be 7 '

»Drugo je, da ste mi opisali svoje Zivljenje, a mojega Se
ne poznate,* :

, Yase Zivijenje je %e prekratko, mladeni¢, da bi mogle
obsegati kaj znamenitega.“

»To Zivljenje obsega neizmerno nesrefo,”. pravi Dantes,
snesreto, katere nisem zasluZil. In zato bi rad potoZil ljudem,
da bi mi ne bilo treba preklinjati Boga, kakor sem storil Ze
parkrat.”

plorej trdite, da ste prisli v jeto tisto po nedolZnem 7

,/Cisto po nedolznem, to vam prisegam pri Zivljenju obeh
bitij, kateri ljubim, svojega ofeta in Mercede.”

»Govorite torej,” pravi abbe, ko zapre izdolbino in po-
tisne posteljo mazaj na njeno mesto; ,povejte mi svojo povest.”

Dantes prine pripovedovati to, kar je imenoval abhe
njegovo povest: opife mu svejo priprosto odgojo in svoje de-
tinstvo, jedno ‘potovanje v Indijo in tri v Levanto; kontno
omeni natantneje svojo poslednjo pomorsko voZnjo, smrt kapi-
tann Lecleren, zavitek za velikega markals, svoj pogover z njim

seille, sestanek s svojim oletom in z Mercedo, svojo zaroéno
gostijo, prihod oroznikov, svoje zaslifanje, svoj zalasni zapor v
justi¢ni palati in svoj prihod na grad If. Od tod naprej ni
vedel Dantes nilesar ved, tudi ne, koliko Casa je Ze jeinik.

Ko konta, se zatopi abbe v globoke misli.

oRekel sem vam,“ pravi unato, ,da se Cloveski zlotin
studi naravi. Sele vidja omika in spremljajods jo pomehkuze-
nost ste nam provzrolili razlitne potrebe in nas obder?l z raz-
litnimi napokami, s priufenimi nagibi, katerih vpliv zadosi
viéasih v nas dobro in nas zapelje k slabemu. Zato pomnite:
Ce hotete vedeti krivca, poizvedite najprej, komuje zakrivljeni
zlotin koristil 1*
,Nikomur ! Moj Bog, bil sem tako brezpomembna oseba !"
Ne odgovarjajte tnko, kajti ta odgovor mi niti logiten,
niti filozofiten. Vse je relativno, moj ljubi prijatelj. VaZen je
vsakdo na svetn, od kralja, ki je na potu svejemm prestolona-
sledniku, pa do uraduika, ki je na potu svejemu podrejencu.
Ce umrje kralj, podeduje njegov naslednik krono, e umrje
uradnik, podeduje njegov naslednik letnih dvanajststo frankov.
Teh letnih dvanajststo feenkov, ki jih dobi kot plado, je zanj
civilna lista; ta plaéa ran ,e potrebun za Zivljenje prav tako,
kokor kralju dvanajst milijonov. Vsako bitje, od najvigjegn do
najnizjega, ima cel svot interesov. Preidiva torej na vad svel
interesov. Ali ni res, vi ste imeli postati kapitan ,Faraonma‘?"

a.’

nHoteli ste se oZeniti z lepo mlado deklico ?*.

on." _

oAll ni bilo nikogar, ki bi mu bilo kaj na tem, da ne
postanete kapitan ,Faraona'? Ali ni bilo nikogar, ki mu ni bilo
pray, da se oZenite z Mercedo? Odgovorite najprej na prvo
vprafanje, kajti red je kljut veeh zastavic. Ali je bilo torej
komn kaj na tem, dn ne postanete kapitan imenovane ladije 7
,Ne; ua krova sem bil zelo priljubljen. Ce bi bili imeli

in 8 cesarjem, pismo za gospoda Nuirtimja,.._katero jo imel iz-

voliti pomoritaki, sem preyritan, da bl bili volili snmo mene.




#vspodarskidy- poslopij, je #&tela 19, izmed kojih

«jer pogorelo 14 in dve ostali v neznatni- bli-
%ini, a tvi: samotitarce so 30 — 50 korakov

wrofdaljene.

-+ Pomate -in razne -novice.

_tem potom vée ‘one - fastite rodoljubrinjet-iu.:
cenjene rodoljube, ki se ukvarjajo z razprodajo -

| P

Drutba- ‘sv. Cirflain Metoda v-Ljubljanl prosi

,narodnega koleka®, da izvolijo vsaj do _koul:a
meseca majnika 1905, uposlati podpisaneinu
vodstyn 8¢ dolZne zneske. Objednem se na-

pro¥ajo, da jzvolijo naznaniti, ,od kogs da so |
prejeli “te ,narodne koleke®, za TKatere po- |

giljajo denar. -— Vodstvo druzbe sv. Cirila in
Metoda v Pjubljani.

W, zamamek darll, doslih c. kr. okrajnemm
glavarstyu v Gorici za pegorelece v Ce-
povanu: Obtina Deskle K 50 ; obtina Dorn-
berg K 25; zupni urnd Skedenj K 8203 zupui
urad Oprtalj K 3585 Zupni wrad  Tinjan
K 11; Zupnik urad ‘Buzet K H0; ¢, kr. okr.
glavarstvo Koper K 808; ¢ ki glave: ™o
Pulj K 1390; e kr, pol. ekspozitura nek
K 22:50; skofijski ordinariat Krk K 2:60;
c. kr. okr. glavarstvo SeZana K 183:D4 ; Eko-
fijski ordinarint Poret K 41:34; c¢. kr. ok
glavarstvo Tolmin KK 77:70 ; ¢, kr. okr, gla-
varstvo Lofinj 52:10; dnkqnu-;ki urad Kastay
K 792, Skupaj K G01-54,

Ponozni odbor se prav tople znhvaljuje

vsem darovaleem. V Gorici, due 19, aprila

1905. Za pomoZni odbor :
dvoini svetovalee.
Porolng obramave, — V ponedeljek 15,

t. m. pritne porotno zasedanje. Irva obrav-
nava se bo vrdila proti Robertu Manfrediniju

Attems m. ., ¢ k.

" radi tatvine ; predsedoval bo dvorni svetnik pl.

Defacis. Druga, 16. t. m. bo proti Alojuiji
Sinigojevi iz Dornherga radi detomora ; pred-
sedoval bo svetnik Schmarda. Tretjn obrav-
nava 17, t. m. se bo vesila proti AL Persolje
iz Mirnika radi posilstva; predsedoval bo
svetnik Gabricléie. Dne 18, ho  obravnava

proti Al. Nuninu iz Chioprisn radi tatvine;,

predsedoval bo dvorni svetnik pl. Defacis.
Potem pride ua vrsto Se obravnava proti ne-
kemu KriZnitu radi goljufije in kontno fe dve
tiskovni pravdi.

Umda j& gospa Fr. udova Seitz, .’zmm
lastnika tiskarne in posestnika, rojena Kotnik
iz znane rodbine Kotnikove na Vrhniki.

Ivan Cankar med Memci, — 27. sedit nem-
gke revije ,0esterreichische Rund-

- sehau® je objavila znano Cankarjevo Ertico

- Imajo Nemei,

pod naslovom ,Der Dummkopf Mar-
tinec’ v prevodudr. Frana. Vidica. ~ Cita

- se lepo, todn izvirnika ne dosega miti od da-

leé. — Ta revija-je ena  najboljsih, kar jih

8ilja na dom za 3.K Zetrtletno.

‘Ruskl pisateljl vomemSkem. prevadu, -+ Slo-
vanski knjigarni A. Gabritek v Goriei se je

« posredila kuptija, da je dobila,en bloc* vet

-~— Knjigarna Gabriiek Jo po--

zabojev: popolnoma novih knjig, - nemskih

cprevodov ruskih pisateljev: Tolstoj, Gorkij,
~Andrejev, Gogol, - Dostojevskij, Turgenjev i
dr. — Prodaja jih 25"/, pod izvirno ceno.
Natanteje oglase bomo priobtevali pozneje.

G ke, glavl postnl-In Braojavol urad v Gorici

:{-naznanja, ‘da potensi 8 /7: majem t.11. pismo-

noSe ob nedeljsh in praznikih izhajajo samo
wedepkra, in sicer od 1/4 do 30/9. ob 7. wi

8. uri‘ zjutraj, Po odhodu pismonoZev do
poldneva zamore . obtinstvo mej tem ‘asom
dola pisma'-in %asopise v. oddelku za pismo-
naso pri -omenjenem uradu sprejemati.

“Program 7a: V. kongres slovansidh - Gasaikarjey,
ki bo 14, 15. in 16, t. m. v Voloskem-Opa-
tiji, se je dolo¢il tako-le: Dne i4. majnikn
ob 10, uri dopoludne v ,Narodnem domu® v
Voloskeni : I Otvoritev kongresa po predsed-
niku ,Zveze slov. éasnikarjev®; II, Odobrenje
zapisuika V. Lkongresa v DPlznu, porotilo in
predlogi  predsedstva; IIL organizacijn slto-
vanskega Casnikarstva: 1. organizacijn teskih
tasnikarjov ;2. organizacijn poljskih éasnikar-
jev; 3. organizacijn ruskib Casnikarjev; 4.
organizacija  slovenskih: ensnikarjev ; b, orga-
nizacija slovaskih éasnikarjev; 6. organizacijn
hrvatskih éasnikarjev in 7. organizacijn. srbskih
" tasnikarjev, 1V. Naloga ,Osrednje zveze slo-
vanskih casnikarjeve. (Skupni obed, ki ga pri-
redi gostom obéinski zistop volodk: v Opatiji.
‘Posest grobov slovanskih novinarjev na tam-
kajsnjem pokopalistn. Ob 9. uri zveter kon-
cert 8 plesom.) -~ Dne 15. majnika ob 4,
uri dopoludne: I O uredniski dolZnosti pri-
tanjo. G. R Cejnek, urednik ,Politike*; IL
O novem tiskovnem zakonu. G, dr. A,
Beauprd, urednik ,(losu Naredu®; 1ML, O na-
rotevanju Easopisov nn posti in praktiene po-
trebe roskega tiska. G, O, A, Markov, ured-
nike ,Galiéanina®, (Ob 12, uri opoldue sknpni
obed v Narvodunem domn* ¥ :Voloskem, Ob
11, uri ]mliulllllﬂ odhod s parobrodom v Kra-
djevivo, Crkvenico, Novi in Senj.) Dne 16,
majuikn ob 9. wi dopolwine: L Porodilo o
slovanskem korespondentnem urndu ; IL glavon
skupdina © ,Osrednje  zveze“: 1. Otvoritev
skupktine ; 2, -porotilo tajnikove; 3. porotilo
blagajnikove ; 4. volitev odbora; H. dolocitev,
kje  bo 7. kongres in. 6. razni.predlogi. 111
Znkljudenje kongress, (Odhod na Reko, kjor
se skupno ogleda mesto.)

- Pri slavaost Citatnice-v. Vrlojbl nastopi tudi
pevski zbor kmetijskega: hralnega in pevskega
drudtva na Vogrskem.

Dréga dramatiénd predslava ;Navddne. prosvete”
se je vrdiln v’ soboto. Ponavijala seje lepa
faloigra ,Pri belem konjidku®," Igrala: se je
igra dobro, mnogo gladkejde 'in sigurnejie je
&lo, znamenje, da so se nekateri igralei potru-
‘dili e izboljSati svoje uloge. Le obisk je bil
muogo; mnogo presiub: Lepa “igra i trud
igraliev sta zaslnzila mnogo: vet obfinstva, -
Nd, pri nas jo v sedanjih razmerah pag tezko,

tase, —= ,DProsveta® ge potrudi, da nastopi

: zjutraj, od 1}10 do 31/3. vs.;}ega leta pa ob -

“kakorsne g0, pa kritijo,

cali potnsi #e pridemo iz njih vew v holjse:

Jeseni ter da mastopa potem ' zimski- sezoni
8 kolikor mogote dobritmi igrami: Drugtvo se
potrudi, ali ‘tudi ‘obtinstvo mora zhati ceniti
trud — kajti le" po taki poti bo ndm’ mogote

priti v Gorici do prav lepih 'dramaﬁénih

piedstav

0 nabem Sofstvd 'v Gorlel je konéno le spre--
govorila ,Goriea* na mna§ &lanek ,Lega® in

. dom* iz pret. meseca:-&Hanek v ,Gorici®
_|e zvitarsk in- hudohen, in temelj mu je laz.
Namesto da bi ‘ti ljudje vpostevali- okolnosti,
da Gabritek napada

o8, d.“. Ker ,Sota® pise resnico in Zeli do-

bro 8. d.“ ter svari pred -vednim- izkorises- '}

njem zavodn v klerikalne namene - zato pra-
vijo, dn Gabritek napada 8, d.* — Kadar
ne vedo ali notejo stvarno odgovar_]ati, takrat
vselej udarijo po Gabriteku, pa e jo v kaki
uvezi s fanki v ,808% ali ne. Cujte, kaj pra-
vijo! Pravijo, da ima Gabr, fiksno idejo, da
»Lentr. posojiluiea® in ,Nar. Tiskarna pogi-
neta, ako jima odpove ,S. dom* svoje pro-
store! Do bi to dosegel, napada ,8. dom*!

- "Lukim bedarijam 'se morn tlovek le sme-
Jjoti -~ o drugem se' pa pomenimo pioteno
priliodnjic.

oNajhol] sirovl Mst ma Jug”, - ,Slovencu®
smo v soboto smo zopet enkrat dokazali,
kako nesrammo Iainjiv je ta list, ki je gla-
silo ljubljanskegn Zkofa. Odgovoriti ne' ve nié
nn to, ali svoji jezi daje duska s tem, da
pravi, da je ,Sota® najholj sirovi list na jugu,
- Torej zato, ker smo mu dokazali lazi ter
oznadili laZnjivea po znsluzenju, jo ,Sotn
najbolj sirovi list, Ravez ,Slovenec®, da so
ne more hraniti, marvet lo psuje in zmerja,
kakor paé & o Lrivei !

Narodnega fzdajstva - goriskih Klerlkalcey, katero
se je pokazalo v polni lu¢i ob zadnjem deel-
nozhorskem zasedanju ter se je nad njim zgm-
Zznla ecla deels, - ,Slovenee® #o vedno ni ob-
sodil. Strasuo je narocno to glasilo ljubljan-
skegn Bkofin v zudnjem &asu, no vseh straneh
pise o narodnosti, o nrodnih pravienh in boju
zt nje, ‘wli narodno izdajstvo v svoji stranki,
iz katérega se je pela hosana takemu sovrak-
niku Slovencev, knkorfen je na§ dez glavar,
to trpi ,Slovenee* prav lepo mirmo. Sc pad
vidi, da dokler take postopn, samo slepari
z narodnostjo. To je tudi umevno, ker kleri-
kalizem in narodnost se izkljutujeta.
potrdilo prav ravnanje naih klerikaleev in
potrjuje vsak dan. — ,Slovenec* pige o vseh
drugih reteh, samo o tistih' narodnih grehih,
katerih  ima _Kkatoligka® -
vesti, lepo molti. Tam, tam pledi, ,Slovenec*,
ne pa pisatio falzifikatih® in o ,sramotiveih®
Strossmayerja!

o' Veodno kakor kale. — Zadnjit so pisali v
»Oorici“;- da je Gabritek napisal neki dopis
z deZele, ki je odhijal v glavnem napad zna-
i, uZituinasjev - ma  utitelje, v véerajdnji
»Goriel” pa stoji dopis s Tolminskega, v ka-
terem' se priznava, do je-oni dopis- potekel iz

-peresa  dopisnika: z° deZele. Tako bije ,Go-

rica“ sama sebe po rubeh tako pisanje pa

To je

stranka toliko na’

tudi kaie, kako globoko tiél ‘Gregerﬁlésv list
V'lazi. Kakor kaZe, tako pa piSejo; enkrat
fako, drugi® pa’ drugate. Da podtikajo eelo -
dopjse Gabriteku, 8 tem so izdajajo, ker
sami’ naslovljajo. Thune bedarije, katerih ne
‘morejo ‘spraviti meéd domate vesti,iza dopise, "
Da bi pa to-odvrili od sebe, pa kritijo nad

drogimi po” znanem geslu : refem. ti, da mi
ne poretes! — Kar ge tite uzitnine same, je g

naSe stalifte dovolj . znano. Tako pe je ta
stvar pojasnila,” da res nimamo volje, zateti
od kraja pisa‘i-o witdini, Retemo le, da je
prav, ‘odkoder paf pride Slovencem ves
dohodkov-——ali po-, Gorici* &6 “govori le o’
dobitkih erarja in detele, katere mprava je v
lagko-klerikaluih rokah! — Kaj to pomeni, ni:
treba Se posebej povdarjati. — Profesor Ber-
but ima prevet tass, zato pisari zopet toliko
0 uZitnini. Zavrniti ga moramo v toliko, da jo
podla laz vsako podtikanje, kakor da hi hoteli
naprednjaki delati Skodo v uzitninskem vpra-
sanju, -—
naj se le, z
tako hlastno pograbili po nekem dopisu, v

katerem je bil odbit napad ,uzitninarjev* na ;

utitelje !

© oGomere In ruski oar, -— NajZalostnejsiin
najzanikerncisi med lagkimi Hsth jo pat goribki 7
pCorriere I'riulano® s HO Citateljl. Ta listic
porota tudne reti o rusko-japonski vojni,
vmes pn se obrega vedno v ruskega earjn,
Sedaj je el Ze tako dalet, da pravi, da je
stanje ruskega carjn tako, da je blzn tam,
dn., znori! ~ Kakor se vidi, je ouratje v
urednigtyn ,Corriera® precej nevarno. Zato |
se ne bo nit tuditi, %o bomo slifali, dn se je |
preselilo slavio ,Corvierovo® uradnistvo na—
Studenec |

Stoletnlco Schillesjeve smril s0 obhajuli v Go-
riel wn realki tako, da'so tmel dijuki viern)
prosto el dam, v Holi pa’ ju bil 'slavnosten
govor, Nemski ravnatolj, zagrizen klerikolee
pa tudi hnd Nemee, geveda ni mogel opustiti
‘te prilike, da jo lzivilio pokazal, Ees, kaj
smo mi Nemei, ker te slnvnosti imajo le po-
lititen namen -~ na gimnazijn pa so opravili
stoletnico tako, da jo je ‘profesor ' nematine v
venkem raziedu ‘omenjal v prithernem govorn,

V pretepu v LaZidevi -gostilni v Rabatistu
je bil ranjen L. Gorkit iz Vrtojbe nn glavi s
kozarecem tako, da je moral iskati'zdravnitke
"potoéi ‘pri usmiljenth bratih.

~ Aielirali 50 v nedeljo 35 letnegn Karla |

Tiz Mirna. Ta dva s0 izgnali iz Trsta. " Ko so
i uiz Gorice odvedli v'pristojna kinja;' sta 56
kmalu vinila v mesto. Ker sta nevarnd titka,
= . » nw wd a0 e onbdr - s

iu je policija prijeld. Thiiela nista niti bora
pri’ sebi Aretiranju ‘se je ‘Gorjup zoperstay-
ljal ; morali so ga zvezati, da 50 ga mogli
“odvesti v zapore.

Ker fe_prafepal ofeta,
tukaj$njo okroino soduijo 29 letni A. Klaviar -
iz Zakrizs pri- Cerknem na § mesecev jele 5 .4

sl

je bil “'obsojén pred

postom vsak mesec.

Samo jeden &lovek je imel nekoliko. vzroka, da - bi mi ne pri-
voitil vsega dobrega, -kor sem-se nekof z njim sprl ter ga pu-

zval na (lvuhoJ, katerega pa je on odklonil.“

Torej vendar! Kako se je imenoval ta’ élovok P

L .,Danglars.®
»Kaj je bil nn krova?*
»Ratunovodja.*

»Ue bi bili postali vi kopitan, ali bi ga :bili pustii na;

njegovem mestu ?¢
»Ne, te bi bila stvar odvisna od mene’;

vtisnila v spomin.”
+ ,Ponovite mi jo!I*

zdelo se mi Je

,,I)nng].lm |rrav tako, kakor vsi drugi ¥*

wDanglars prav tako, kakor vsi drugi.

»Zdaj pazite dobro! Zberite ves' svoj spomin! Ali se spo-| .
minjate, kako se je glasila obtozba 7%

»0 da, trikrat sem jo predital, in vsaka beseda se i je

Dantes za trenotek pomislja.
“++ Dobesedno se glasi takole,* pravi:
sI'tijatelj prestola in vere -obvests - gospoda ‘kraljevega

- pKaj 2

»To izvirn iz tegn, da je to pismo pisano z levico. Jaz
sém- namred nekaj opasil,”. nadaljuje abbé.

»Da sovsi pisave desne roke pri razliénih ljudeh zelo,
zelo razlitie, dotim so-si pisave leve roke jednake™

» Vi ste-videli in- opagovali vse to?“

»Nadaljujva !¢

\.”0’_ dﬂ., da.“

- ,,Preidiva na drago vprasanje !“

jJaz: poslusam.,

Kregnli bi se radi po ,Gorici%, pn
nami se ne bodo, pn &e 80 #¢

‘Gorinpd z Banjiic ter ‘16 letnega Iv. Kokelja .

namred, “da’ njegovi ratuni wiso pravini.”
Pm\r. Ali je poslusal kdo va8 .dmji pogover s -Impata«
nom Leclereom ¢
2Ne, bila 'gva sama.*
»All je morda mogel kdo prisluskovati #*
'wDa, kajté vrata so blla odprta, vin celo... 'Cakajte... da,
da, Danglars je Sel mimo bas v hipy, ko mi je izvotil:kapitan

" Leelere- zavitek 28 velikegn mardala.“

“ oPrav;* privi abbe, . ma sledi sva. ‘Aliste vzeli, vstavivii

80 pri ntdku Bibi, kogn 8 sebojiha suho ?¢

n»Nikogar.“

oTam ste dobili:pisme ?* !
3D, d’ velikega maraln,

.Kaj ste storili s tem pismom 7¢ i
sPolozil 'sem ‘je v svojo- listnico."

»Ali*ste imeli svojo listnico pri sebi? Toda kaku bi:mogla

imeti Iistmcn “gruradnimpismom’ ‘prostor v *pomers;‘,nku\'em jo-1-

pléu‘“
" Prav imate: hwja listnica'je biln nn ludul. !
+ ,Kaj. ste napravii s pismom, katero stk dobili’ v I’orto-
Ferrajo, predno ste pri&li na krov ¥ !
»Dridl dem 'j¢ v roki.’
»Ko ste se.torej vrnili na ,Fnraona’, jo mogel vsakdo vi-
det}, da imate v roki:pismo #¢
»Dat

"t prokaratorja, da je dobil: Edmond- Dantes; krmat ,Faraona®, ki

se je vrnil danes zjutrdj izSmirne‘:ter obiskal med potom ‘Nea-
polj in Porto-Ferrajo, od '‘Murata pismo za ‘wzirpatorja in od
uzurpatorjs pismo za 'bonapartistidni- komité ¥ Parizu.

.itw Dokaz ' njegovega zlotina:se dobi; ko bode zaprt, ajti to
pismo se najde pri njem, pri* njegovemn odetu-ali pa- v njegovi
kabini' na,Faraonu‘.«

Abb¢ skomizgne z rameni.

»To je jasno kakor dan,” pravi, ,in imeti*ste morali zelo
“|z&upljivo, tisto in dobro srcey-da niste: uganidi-tega takoj.

¢ .;Menite ¥ vefe: Dantes. j;Ah, to/bi bilo prevet podlo!*
ot Y Kakéna-je biln novadna Danglm&va-pﬁa\m?“
»Lepa kurzivna.” § oo
- w,}Kaana je bila:pisava: brepimnéga’ plsma o
7, Viseta na napatno stran.* :
Abbé: se: nasmehme.
* pPénarejena, ali ni res?“
»&n ponarejeno zelo lepa.”
“h,,Cakajtej pravi abbé.
t+i: Abbé vzame wvoje pero) ali boljie’orodjé; katero je ime-| s

N

* | noval takey'jor pomoti v &rnild in: napide z levo roko-ha pre-|.

pariran kos platna prvi vrsti obtoZbe,

Dantes zatudeno opnzuje nbbdja.

0, to je tndovito I 1=ni‘au\,,l€aho je podobrm ta ipismm
pisavi zatoZuega pisma 1

se: ne''ofenite -z Mercedo ?

podlost 2F

vse, kdr' ‘je-obsegalo-brezimno- pismo.*

« y,Toraj-je 'bil- to:-Danglars.*

ey
v yNew.. ah, spouumsm 864"

Jertmi- oeta-Panfilar Danglars- tja 1hil pmmn i, nagajiv, Fer- ."

nond ble® inizmeden,” . | S o,

i+y;Njegovo ime ?*

- 4;Ali ‘menite, da bi- bil ta zmoZen,” napisati-pismo

»All veste za kako osebo; ki bi ji'bilo kaj na tem, da

" ,,Dajiza mladepa; moia, ki jo je ljubil,*

»iernand.
,»T0 je-8pansko ime.*
»Bil je Katalonee.”

»Ne, ta bi me bil zabodel-is- svojim -nokem,* N
.Da, to odgovarja Spanski naraviy to Je umor, toda ne -8

© - Sieerinadaljujer- Dantes, 5mu-je bilo pa tudi neznano

,Tega torej niste~razodeli ‘nikomur 7*
N .ll

H

" Tudi svoji Ljubici ne ¥

,»Tudi svoji nevesti ne.”

»0, zdaj sem si tegn svest?’ -
Cakajm vAli- jo-Danglars- poznal: P\amauda LA

yCesa 2
:,Veﬁer pred svojo zaroko sem ju vldal"salieti pri mizl ¥

*
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Nasledid pljancovanjs, — 4 delavei iz
' varne v Podgori Vincenc Kocijandis, A. Mar-

‘gerit, A, Silvester in IFranc Susi¢ so
hodili v ponedeljek pop. od gostine do go-
stilne: Okoli 5. ure pop. so bili v Bregantovi
gostilni. Na cesti je prodajal neki A. Leban

sladoled, Prijeli so ga ter potegmili s seboj v ,

gostilno. Ko je prisel za njim kova A. De-
bevec, baje tudi vinjen, je rekel proti Lebanu,
da mu zunaj nekdo krade sladoled. Ko je to
slisel 22 letni Kocijantié, se je zjezil, ga
dregnil ter podil od tam. Debevec je el v
srojo delavnico po kladivo, na kar sta triila
——gkupaj - Kocijantitem. Baje je Kocijandid ti-
gtal Debevea za vrat ter se ga je komaj opro-
stil; pri tem je wdaril Debevec Kocijantita
po glavi s kladivom, da je padel na tla kakor
mrtev. Debevea so zaprli, Kocijantiéa pa so
prenesli v Gorico. v bolnidnico. Debevec je
doma z Brezij na Kranjskem ter ima 42 let.

Jiradel Jo neki NeZi Gulinovina Kornu
. 10. Karol KorSié, delavec v plinarni, 2
hrauilni knjiziei z Monta po 280 in 180 K,
W K v gotovini ter dragocenostij za 80 K.
Tatu so prijeli.

Bt i pevsko drudteo ,Sholl* v Smarjah
naznanja, da je prisiljeno radi neprifakovanih
ovir odloZiti 14. t. m. namerovano veselico na
dne 28. — Vspored se objavi pravotasno.

Okrajsa posojffaica v Kamdly naznanja: Ker
se pri obénem zborn dne T. maja ni zglasilo
zadostno Stevilo zadruZnikov, sklite se v
smislu § 33, zadruZnih pravil nov obini zbor
ob treh popoldne v obtinski dvorani. Dnevni
red po pravilih. Ta obtni zbor je skleplen pri
vsaki vdeleZbi zadruznikov. K obilni ndelezbi
vabi — odbor.

Yojna med Rusi in Japoncl

Neakiimest admirala Togo

se razlaga najved s tem, da je japomske bro-
dovje izgubilo veliko vel ladij, kakor se je
dosedaj mislilo. Zatrjuje se iz zanesljivegn
vird, da ste se Japoncem potopili polez dru-
gih ladij trii oklopnici ,Mikaza“ in ,Ja-
&ima“, da wusy torej admiral Togo sedyj
k veljemu same 3e tri oklopnice.
7 befista v Mandiurifl

Iz Tokija: Najskrajneje desno, kolikor
najskrajneje levo krilo armade Ojama sta
znatno prodrla naprej. Japonski od:lelek, ki
je od Tungue prodrl proti severu, je v pone-
deljek zasedel Kujataj, 28 milj severno od
Tungue, drugi eddelek je od Takumena prodr]
proti Fenhui ter je sovraZmika, ki se je ma-
hajal pri Tasiatunu, pregnal proti Ersiatunu
in zasedel Papaotun.

General Kuropafiin odstopi?

sPetersburski Listoke porofa iz Laje
zanesljivega vojaskega vira, da se general Ku-
ropatkin .povine na Rusko. Kuropatkin se
umakne na svoje posestvo.- Poveljnikom prve
mandZurske armade bo baje imenovan povelj-
nik Fetrtega sibirskega armadnega zbora ge-
neralni lajtenant Sarubajev.

Viadivoste$ko brodovie se gibife.

Listn ,Central News® se brzojavlja:

Stiri ruske torpedovke iz Vladivostoka so v
petek opoldne pri Hokajdu napadle neko ja-
ponsko jadrnico, jo obstreljevale in zaZgale,
nakar so odplule proti severn. .

7 gorete ladje so kasneje resili Stiri
. pomorstake. Po porotilih iz drugega vira so
preje Rusi ujeli kapitana dotitue ladje in se
nato oddaljili v smeri proti severozapadu, naj-
brze proti Viadivostoku. V Londonu se sodi,
da so ruske torpedovke izvriile ta pohod z
namenom, da bi v interesu admirala RoZdest-
venskega razdelile japonsko brodovje. Ta vest
se potrjuje iz Tokija. Reuterjevemu uradu se
namred porofa iz Tokija: Stiri torpedovke
ruskega vladivostodkega brodovja so se v pe-
tek pojavile zapadno od otoka Jeso in so ob
_ytu_Sutsu_zasegle neko_japonsko jadmico ter
jo zazgale. Kapitana dotitne ladje so Rusi

ujeli.
Clij Roidestvenskega.

V japonskih mornariskih krogih menijo,
da cilj Rozdestvenskega ni Viadivostok ampak
luka Petropavlovek na Kamtatki, ki naj bo
operacijskn podlaga ruskemu brodovju. Tu je
ruska vojaske upravu izvrSila 7e vse priprave
za daljSe bivanje brodovja. Okolu iuke so na-
pravijeni velikanski nasipi.

V Mandiuri]i,

Pariski ,Matin® porofa iz DPeterburga :
Zopet obrafajo nase pozornost operacije v
Mandzuriji. Vojski si stojita nasproti ter se
ojatujeti, Sicer zadnji boji med prednjimi stra-
Zami Se ne pomenijo velike bitke, vendar ka-
#ejo, da se na obeh straneh pripravljaje nanjo.
Vojski sta razstavljeni priblizno tako, kakor
pri Mukdenu. Rusi menijo, da je poloZaj Ja-
poncev tak: Armada Nogija je na levi, potem
Nodzuova, z gornji dolini Hunha je Kavamura,
v reservi sta ga ostali dve armadi juZno od
Tjelina. Na zapadu do Mongolske se zbirajo
¢ete Hunguzov.

Dve torpedovkl zaplenjenl.

»Berliner Tagblatt javija iz Ljubeka :
Policija je zaplenila dve razloZeni torpedovki,
ki bi se imeli odposlati na Rusko. Deli dotit-
nih torpedovk so bili naloZeni na 12 voz in
deklarirani kot strojni materijal. Torpedovki
bi se imeli na neke finskem parniku prepe-
ljati v Helsingfor. Iz Ljubeka pa se v tej
sadevi porota: Konfiskacijo torpedovk, ki so
hile dolodene za Rusijo, je brzojavno ukazal
drzavni kancelar grof Biilow sam. Ta zadeva
je vzbudila povsodi veliko pozornost!

. *

-
~ Tuske ladije so zapustile Vanfoug. Kam
80 oddle, se ne ve. Togo se drzi baje v ko-
rejski oZini. — Japonei se pritoZujejo nepre-
stano o kr¥epju nevtralitete od strani Francije.

Razgled po- svetn.

Po kenganem zasedanju eSkega deieinega zbora,
ki utegne trajaii od 18. t. m. do 4. jun., bo
zboroval kratek fas drZavni sbor, da redi za-
tasni prorafun. Zbornica bo razpravijala iudi
carinski farif, zakon o vojaski pripregi in pa
postave o $ekih, nakar nastopijo poletne zbor-
nitne potitnice. DrZz. zbor bo nato sklican Zele
oktobra, Dotakrat bo tndi Ze najbrze izpre-
menjeno ministrstvo. Dosedaj je o nameravani
izpremembi v ministrstvu znano, da bo
imenovan za &eSkega ministra natelnik deSkega
kluba dr. Pacdk. Nadalje porotajo, da bo ime-

novan sedanji poljski minister dr. Pietalc za

pravosodnega ministra, njegovo mesti pa za-
vzame natelnik poljskega kluba grof Dzie-
dusizki. O imenovanju trgovskega finantnega-
in  zeleznifkega ministra in §e dolofeno ni
tesar. Izkljufeno ni, da ostane dr. Hartel na-
néni minister. Na vsak natin dobe v izpreine-
menjenem ministrstvu Nemei, Cehi in Poljuki
svojega ministra.

Demonsirirali so sinofi v Ljubljani povo-
dom slavnosti v spomin Dehillerjeve stoletnice
na realki. Peli so protinemske pesmi. De-
monstrante je razguala policija.

Masievanje odpuiemega delavca in njegov sa-
momer. — 42 letni deiavee Fran Cegler, doma
iz Pulja, je delal ve® Tet v Tadijedelnici sv.
Marea v Trstu. Lani je bil z mnogimi drugimi
odpuilen iz dela. Cegler je stanoval z neko
vdovo, ki ima D otrok, in on je moral skrbeti
za to druZino. Ker ni mogel dobiti dela dru-
god, je bil Sel Ceglar vetkrat k inZenirju v
ladijedelnici sv. Marka, Jirgensenu - ki je
doma iz Danske m 4 leta v sluzbi v oni la-
dijedeluici — prosit ga, naj bi ga vzel zopet
na delo. A vse njegove proinje so bile brez-
vspedne. -— Y ponedeljek v jutro je %el zopet
énkat inZenirja pred hido, v kateri stanuje.
Emalu po 7. uri je inZenir priSel iz hife in
Cegler se mu je takoj priblizal iz ga prosil
za delo. InZenir je odgovoril, da zanj - ni
dela v ladijedelnici. Na to je Cegler potegnil
iz #epa revolver in rekfi: ,Ue gn ni za me,
ga paniti zn te ne bo vet* in na to je
zatel streljati z revolverjem na inZenmirja,
Vstrelil je »krat. InZenir se je ves krvay

zgrudil na tla, ranjen v glave in v prsi, Na

t0 je Cegler pobegnil na neki bliznji travnik
in se tam vstrelil z revolverjem v desno
sence. InZenirja, ki je oZenjen in ima 2 otroka,
so prinesli v bolniSnico, kjer so ga zdravniki
takoj preiskali in potem izjavili, dn se mu
redi zivljenje. Cegler je pa umrl kmalu potem,

V Ljubljani se Je usirell v pisarni nadzor-
nik dezelne naklade g, Zvonimir Zor, jeko de-
laven in marjiv deZelni wradnik, star 44 let.
Zadnji a3 se mu je medalo in vedno ga je
nadlegovala misel o primankljajih, da manjka
denarja, da bo on kriv, dasi ni imel ni¢
opraviti z denarjem ter je bil najvestnejii
uradnik. V takem napadu se je wstrelil v pi-
sarni. Urndna revizija je takoj dognala, da je
urad v najlepsem redu, kar kaze, da jeizvriil
samomor v blaznosti.

Inatlino pastirske plsmo znanega kremonskega
gkofa Bonomellija krozi v obliki broZure po
Ttaliji. Glede Castenja Matere boZje in svetni-
kov pi%e skof: ,Zaljivo je za kristjansko Cu-
stvo in za naravno pamet, ako se Mater boZjo
in nekatere svetnike asti ennko kot Kristusa ¢
Potem kritikuje praznoversko fastenje sv. An-
tona Padovanskega in nekega sv. Ekspedita,
ki se baje bavi s posebno nujsini zadevami,
Skof doknzuje, da je-ta svetnik popolnoma iz-
midljen in sicer je bil rimski kardinalni vikar,
ki je novega svetnika toplo priporoial verni-
kom v &adtenje. In tega generaluegs kardinala

ter druge dubovnike Skof Bonomelli ostro apo-

et

‘glavne totke so: I,

strofira 8 stavkom v svoji brofuri: ,Ne samo,
da so ljudje, ki verujejo v sv. Ekspedita,
marvet 80 tudi taki, ki takino &adtenje fi-
nantno izrabljajo in kontno Se taki, da dajejo do-
voljenje za izkoriStanje. Nudalje pravi, da je
umevno, da vItalijiizobraZeniin vsi vigje stojeti
ljudje vseh krogov in stanov noéejo nifesar ve-
deti 0 cerkvi. In zakaj? Kerje vefinoma me-
Sanien brezmiselnih cobredov in obi¥ajev, ki
brez pemena zabavajo Jjudstvo ter Zalijo zdravo
tlovesko pamet, 5

Ia glagolico. — DB-’matinsko svelenstvo
je izdalo v Zadrn proglas, s katerim se po-
zivljajo Zkofje, da v Rimu energituo zahtevajo
glagolico. -

»Sa¥a%, drugtvo svobodomiselnih sloven-
skih akademikov na Dunaju, priredi svoj II,
redni obfni zbor v petek dne 12, t. m. ob
osmih zveler, Lokal: ,Zum Magistrat®, I
Lichtenfelsgasse 2. Svobodomiselni slovanski
gostje dobrodosli,

0d same kavé #ivijo na bretonskem otoku
(iroix. Nn tn otok se wuvaZan na leto kave
okoli 40,000  kilogramov, TPrehivaleevy je na
tem otoku D300, Ker pa so moZjo vetji del
leta ukreani, ostane doma okoli 3000 gseb, ki
pouzijejo tako obilo kave., T'am se dobiotroke
po 8§ let stare, ki %o niso jedli nikdar ni¢
drugega nego kavo s kruhom,

Trije turlstl ponesredili, Kakor porotajo
iz Gradea, so 7. t. m. na Folzsteinu padli v
prepad 82-letui profesor cerkvenegn prava na
gragkem vsentilistu dr. Viktor Wolf, potem
dr. Leon Petrie, privatni docent na gragkem
vgeutilistu, in dezelni ratunski oficijal Stoppa,
Traplo dr. Wolfa so Ze nadli. Ostala dva
i&tejo.

oTajna volitey*. V vasi Atzendorf pri
Stassfurtn je pretekli teden povodom neke
dopolnilue  drZavnozborske volitve vpragal po
telefonu nekdo v kraj Born, koliko glasov je
bilo oddanih za posamezne kandidate, P'red-
sednik volitve pa je odgovoril hitro: Tega ne
smemo izdati, ker je tajna volitev!

Ldrutenje defelnozborskih strank v Dalmaclfi, ——
Priglo je do zdroZenjn deZelnozborskih strank
v Dalmaciji. Izdale so  program, katerega
Hrvatska  stranka stoji
nepremiéno nu staliséu, .o go mora Dalmacija
wdruziti 8 kealjevinnma Hrvatsko in Slavonijo
na temelju narodnegain drzavaega prava, IL
Hrvatska stranka bo delaln nato, da se: 1)
okvepi hrvatska zavest v Dalmaciji, izlasti s
girjenjem narcdne prosvete in z organizacijo
narodne sile ma polititnem in gespodarskem
polju; 2) da se hrvatskemu jeziku prizna in
zajaméi gospodstvo v Solah, javnih uradih,
kakor tudi v javpem Zivljenju v Dalmaeiji, da
se deZeln re§i nadviadajodegs italijanskepn
jezikn in da se izrine iz javnih uradov ; Syda
se po znhtevah ¢fasa, in na temelju pravie-
nosti spremeni obstojedi volilni red; 4) pod-
pira naj se vse veje narodnega gospodarstva,
v prvi vrsti poljedelstva in pomorstva, izlasti
naj se Dalmacijn preko Hrvatske po Zcieznici
spoji #- monarhijo; glaves  pristaniséa dalma-
tin'va naj se zvezejo po Zeleznici z Bosno in
Hercogovino, s tem naraveim zaledjem Dal-
macije; D) preurede naj se tudi obéine 5 6)
dovrdi in razsiri naj se javno Solstve, zlasti z

Al sta bila sama?® -

o ,Kako?

»Kaj ima to pomeniti?* vprasa.

»Ne, pri njih je bil jeden mojih znancev, ki ju je skoro
gotovo seznanil ; bil je to krojaf, po imenu Caderousse; toda
ta je bil Ze pijan; a Eakajte... akajte... Kako sem mogel ven-
dar to pozabiii? Na mizi, pri kateri so pili, je stal tintnik, in
poleg njega sta leZala pero in papir.” Dantes si podpre feloz
roko. ,,0 podleZi, podlezi!

»All hotete vedeti 3e veE?* pravi abbe smehljaje.

»Da, da, kajti vi vidite vse tako jasmo, vaSemm olesu ne
ostane nit skritega. Povejte mi, zakaj mi niso dali sodnika in
50 me zaprli brez obsodhe."

»0, pravi abbé, .na fo vpraSanje je odgovor precej
tezji. Temnim skrivnostim justice je tezko slediti, Najti vada
dva sovrainiks, to je bila otrotja igraZa, toda glede te totke
je treba, da mi daste natar - je podatke. :

»Le vpradajte, kajti resnitno, vi vidite v mojo usodo jos-
nejie nego jaz sam.*

»Kdo vas je zaslifal ? Kraljev prokurator, njegov namest-
nik ali instrukeijski sodnik % -

»Namestnik.* - 7
oMad ali star?e '
yMiad je; imel je sedem-ali oserindvajset let.
»Pray, ne #¢ pokvarjen, tods %e Castihlepen,” pravi
»Keko je postopal z ‘vami?
»orej milo kakor strogo.”
»Al ste mu povedali vse?“
5 V8e.5 -
»In ali je kaj spremenil svoje postopanje tekom Easa, ko
vas je izpradeval 7% ° _

»K0 je &ital pismo, na katero sé je opirala obtozba, je bil
zelo vznemirjen; bilje kakor ves potrt vsled moje nesrefe,*

»Vsled vae nesrete?” ¥

! -,,D'B.“' ; : § '
‘In 8t si svesti, da ga je potrls vada.nesrela?®
»Dakazsl mi je vsaj svoje naklonjenost. -

abbé,

»oeigal je jedini dokaz, ki je govoril proti meni.

nlaterega ? ObtoZbo 7%

»Ne, pismo.“

»Ali veste to dobro ?¢

nZgodilo se je pred mojimi ofmi.”

»10 je kaj drugega; tn moZ je bil morda veiji podlez,
kakor sem si mislil v pri¢etku.”

»Vase besede me strasijo, pri moji tasti!“ pravi Dantes.
»Ali je svet poin tigrov ir krokodilov?*

‘D&, samo 8 tem razlotkom, ¢n so dvonoZni tigri in kro-
kodili mnogo nev-unejd od pravih.“

»Nadaljujva, nadaljujva,”

nRade volje; pravite torej, da je pismo zazgnl?“

»D8, in sicer z besedami: ,Vidite, proti vam ni razun
tega dokaza nobenega, in téga zaigem.‘®

»V tem dejanju je bilo prevet naklonjenosti, da bé bila
naravna,“ 5

s Menite p¢

pPrepritan sem. Komu ste imeli izrofiti to pismo ?¢

»Gospodu Noirtierju, ulicn Co-Héron, Stev. 13., v Parisn.*

»AlL menite, da je mogel imeti namestnik od tega, da je
pismo izginilo, kako korist?* .

»Morda, kajti moral sem mu dvakrat ali trikreat obljubiti
— kakor je rekel, v svojo korist —, da ne omenim nobe-
nemu Eloveke besedice o tem piswu, in zaprisegel me je, da
nikdar ne izgovorim imenn, na katero je .bilo naslovijeno
pismo,* -

yNoirtier?*“ ponovi abbé... ,Noirtier? V Etruriji sem
poznal nekega Noirtierja, ki je Zivel na dvoru ondotne stare
kraljice in ki je bil za ass revolucije girondist. Kako se je
imenoval va§ namestnik ?¢ B

»he Villefort. ;

Abbé se glasno. zasmeje

Dantes ga osuplo pogleda,

»Al vidite ta Zarek
vprasa abbé,

»Dat

plorej Cujte! Cela stvar mi je zdej jasnejsa kakor ta
Jasni, svitli Zarek. Ubogo dete, ubogi mladenit! In ta uradnik
je bil z vami dober #¢

phas

»Ta uradnik je pismo zaZgal P%

,\Da.¢

» I podtenjak vas je zaprisegel, da nikdar ne izgovorite
imena Noirtier ?*

Do ,

Al veste, ubogi varani mladenit, kdo je ta Noirtier”
Ta Noirtier je njegov ote.”

»Ce hi se bilo pred Dantesovimi nogami naenkrat zabli-
¢ awlo in bi ge bil odprl prepad, na katerega dnu. ni bilo peklo,
bi to ne bilo napravilo na Dantesa tako silnega viisa, kakor
80 ga napravile te mnepritakovane besede. Dvigne se in prime
za glavo z obema rokama, kakor bi hotel zabramiti, da mu ne
poti.“ ;

»Njegov ote, njegov ole ! zaklite. .

»D8, njegov ofe, ki se imenuje Noirtier de Villefort,"
odvrne abbé, : _ _

Zdaj presine jetnikov dub blifteda Iut; zdaj mu postane
jasno vse, kar mu je bilo doslej temmo. Villefortovo vedenje
tekom preiskave, zafgano pismo, zahtevana prisega, skoro pro-
sel glas namestnikov, ki ga je skoro prosil, mesto da bi mu
pretil, vse to se mu ofivi v spominu. Zakriéi, omahuje nekaj
trenotkov kakor pijan, plane k odprtini, ki je vedla iz abbé-
jeve jele v njegovo, ter pravi:

»Biti moram sam, da si vse to razmislim.*

svitlobe, ki pada skozi okno ¥

(Dalje pﬂde.j ‘
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ozirom na pol_]edelswog obrtnuo in tlgovino-
7) dijskom naj e’ ‘omogott naobrazba na visih
golah v hrvatskem - jezikw IIL ~ Hrvatska
stranka, spoStuje versko Cutstvo, se drzi na--
Gcla, da se Vera me sme- spajati ni mesati z
| naroduostjo, tako, da razlika  veroizpovedi ne
wore in me sme biti zadriek sloZnemu na-
roduemm  delovanju. IV. Hrvatska stranka
gmatra, da 80 Srbi in Hrvati en narod o
§ Lovi in po jeziku, nemwlruf]]wo ke %
§ jorelami, v katerih prebivajo, in zato bodo
delovali, da se odstranijo in onemogotijo na-
vekrizia, ter da se razSiri med njimi ljubezen
v bolji ob¥i marodni napredek. V. Hrvatska
stranka bo delovala 'na-to, da se med slovans
skimi_marodi goje bratski  odnofaji. VL
Hevatska strauka se bo ozirala na vse zuhteve
novilt  éasov, ki bodo koristni za uapredek
parodi.

Odprto pismo*)
gosp. Jakobu Marazu, velelrZeu
v

Dolnji Vrtojbi
~81. Narodu® od H. t. m. piSete neko
Jiziavo“, naslovijeno meni. Ker bi me pn ta
izjnva lahko spravila v doknj &udno lué, ker
slosi cela na neresnici, dam Vam sledeti od-
govor: Vi pravite, da niste v nikaki zvezi s
dlankom iz Vrtojbe, ki je priSel na svitlo v
JS1 Narodu® dne 18, aprila t. L Vprasam
Vas: Zaknj niste rvesgirali na olitanje v ob-
cinski seji due 29, aprila, ko se Yam je od
strani stavedin otitalo, da ste Vi pisec onega
fianka? Zaksi ste samo kritali: to je pri-
vatna re¢, to ne spudn v sejo. Zakaj ste se
futili zadetega ravno Vi, ko je imenoval v
JGoriel” g, Datisti® laZnikn pisea omenjenega
tlankn, dasi ni- gospod BN, nikogar navedel,
Sieor §e to: otividno je, da je izdel isti éla-
nek iz starefiostva. Vsi stareSini pa so mi
dali zaupnico ter obsodili isti #lanek, samo Vi
ste glasovali za nezaupnico. Torej le, wdor ni
zadovolien z menoj, me je hotel mazati in
nihie drugi, Naj bo padpisan na &lanku Peter
ali lavel, ofe dotifnegn ¢lenka ste Vi, kajt
v clunku so celi odstavki, katere ste ze ved-

keat ustmeno povedali,

Dalje pisete dobesedno to-lo: ,Doli-
nost mi je odgovoriti -— ne na dopis ker
je tako postal brez powena, kajti dne 28,
apri'a je sejn  dala enoglasno zaupnico gosp.
pl. Lokateliju®.

Sramujte se, gosp. Maraz, da hotete na
tak nofin nalagati vse titatelje 81 Naroda®.
Enoglasno, pravite, sem vdobil zaupnico. In
ravne Vi, ki to s svojim podpisom trdite, ste
glagovali za nezaupnico; bili ste sicer ediuniin
radi tega Vas je sram, ter se hotete z lazjo
oprati med svetom. Tn ga imate, cenjeni éita-
telii, moza, ki bi rad hyvalil tudi tiste, ki so
mu trn v peti, samo da ne bi trpel skode pri

nino. Dal Vam jo je. Na to ste vdoblh po-
ziv dr. .odbora, da’ povrnete zopet isti dve
kroni, ker .nimate nikake pravice do njik,

pa obdrzali stesi jih. Skodili ste torej
denarnitarju oziroma Citalnici za 200
vinarjev, kateri so - prigli v VaSo korist. 2.
Dolzili ste gosp. Andrejo Humarja, da Vam
dolzuje 56 fr., a ker je on trdil, da Vam ni
toliko, dolﬁ.m, ste ga tozili. Sodnik Vam je dal

% [“prisego T Wbm g e - 14 frgay. tom

sluéaju ni bilo sicer nitesarv Vago korist, pa
samo zatp, ker Vam ni »ratalor. Pred krat-
kim Vain je sodnija prisodila kazen 40 K, v
korist ubogim obtine. Platali ste jil in prishi
-k mienl prosit, naj ta znesek tako pometkam

vdobite Vi. Seveda niste imeli Vi pri tem
nikuke koristi, ker jaz nimam namena slepa-
riti obtino, in e tudi ste Vi v skrbeh za ob-
tinske ratune in blagajno. Va& sin Danijel jo
prifel k meni, naj mu svetujem, kaj ima sto-
viti, ker ste vknjizili nanjegovo
premoZenje 10000 K dolga, te je e
moglo  biti v Vado korist. 5. Spominjate se
gotovo dobro, ko Vam je g. Fmil Savnik za-
brusil v obraz: »Vi steslabfikakor Ungereje,
Kaj to pomeni v Vrio bi, veste pad dobro. 6.
Sklep :"Vpradajte svojega sina Danijela, kako
se je izrazil v Humsrjevi kremi o vas v prico
vel prit, potem  si zokrijte  ofi ter reeite:
Mea maxima culpa. Tako, Sedaj pa pojdite
Vi, gosp. Maraz, na sodnijo ter dokazite,
da vse to ni res. :

Dokler tega ne storite, dolini hodete
Ciril-Metodi-jevi  druzbi  obljubljenih 200 K.
Slednjit  izjavljum, da  ne  bodem ved javno
polemiziral z Vami kee Vas ne smatram
vel Zi resnegn moza,

D. Vrtojha, 8. maja 1905,

Fran pl. Locatelli,
Fupan,

Preklic.*
rekhc.’)

Podpisani preklicujem kot neresnitne vse
razzaljive besede, katere sem govoril dne %0,
aprila v Goriel in dne 1, maja v Vrtojbi
fkodo g Jakoba Maraza, veleposestnika in tr-
goven v Dol Vetoibi, ter se nm javno zahva-
lujem, da wmi je velikodudno odpustil,

V Vrtojhi, 7. maja 1905,
Janez Faganel.
'} Za vscehino |l|mi tem naslovom je od-

govorno urcdnidtve le toliko, kolikor zahteva
tiskovni zakon.

Uradnisko konsumno drustvo v Gorici.

Padpisani vabi svoje ¢lane na

ob¢ni zbor,

iy spioStujete! " Fej!
dveh gospodov, ki so v e<ud zvezi z mojo
druzine, Vam refem, - - kar sicer ze sami
veste — - da sta zafela prezirati Vas, ko ste
Jih Se Vi mazivali prijatelje, in sicer radi tega,
ker sta spoznala Vago hinavstine, in ker ste
pri vsaki priliki blatili mene in mojo druzino.
Postavili ste na razpolago druzbi Sv. Cirila in
Metoda 200 kron, sko Vam dokazem, da ste
kedej le za vinar komu 3kodili vsvojo
korist, Prav prefrigano ste stavili pogoje, pod
katerimi bi druzba dobila znesek 200 K. Do-
Kaze, da ste komu kaj 8kodili, zshtevate od
mene v sodnijskih sobah, in vrh tega naj bi
Vam s doKazal, da jo bila ta Skoda v Vaso
korist. No, za stvari, katere se tidejo tretjil
oseh, ne hom  Vas vlaéil jaz po sodnijskik
soball, A ker zahtevate, naj povem, komu ste
Sodili, Vam vstrczem. 1. V septembra L
1904 ste g v pisali kot ud Citalniee v Vrtojhi
ter platali dve kroni vstopnine, kakor zahtevajo
mavila. Due 4, decombra 1904, Jje sklenil
citalnitni obini gbor — da se olajéa pristop k
budtye ~. naj se ne zahteva vstopnine od
onibi, ki so ze bili citalnieni udje in bi radi
“apet pristopili k drustva. Ta sklep naj bi
Velial 2 tas od 412 do B31/12 1904. Ker
Sem bil pa L.z dne 4/12 zopet izvoljen pred-
Sednikom, izgnali ste citaluico iz svojih pro-
Sovov, zstopili iz drudtva ter zahtevali od
ff!ﬁ dmmmiﬁarja, da Vam vrne platano vstop-

Kar. se pa tice onih

*) Za vsebino pod tem naslovom jo od-

govorne urednis
“ﬂko\rnl bl tvo le toliko, kolikor zahteva

dinzino, pifete v Ljubljano, da mojo druzino |

trgovini. a2z Iazjo se ne pride daled, g. | kateri bode v petek dne 12, t. m. v Dreh-

Maraz ! Jerjevi dvorani ob R uri depoludue s slededim
Tudi pisete, da  zelo spoStujete mojo | dnevnim redom:

ruizing. Ne ll-ﬂjtff. m izraza, l\!.ltt‘jrl bi bil pri- | 1. Citanje zapisnika zadnjega obé, zhora.

meren v ooznacenje Vase premisljene hudebije. | 2. Poroéilo zacasnega odhors.

Med tem, ko doma blatite mene in mojo 3. Morebitni predlogi.

I

Volitev  definitivnega odbora 4 od-
l:orniki in 9 udov nadzorstva).

Oheni zbor jeo sklopden, ako je I'H. aetil najmanj
40 glanov, Vosludaju nesklepluosti. Lode o pretekn
pol ure dingi oléni gbor, ki se vidi ne glade na Ste-
vilo navzedih wdov, (Clen 19, d-Stvenih pravil.)

YV tioviei, doe 6. maje 1905,

Zacasni odbor.

P §olo) N
Anton Krugic

krojagki mojster in frgovec

Corso Giuseppe Verdi §t 33
izdeluje

vsakovrsine obleke ==

2a vsak stan,
kakor tudi

za clviine, vojaike

in driav. uradnike.
V zalogi je ravrokar doflo

raznovrsino
fino blago

nomladno in letno sezom

Znloga izgotovljenih oblek in povrdnikov.

Cene zmerne.

v ratunce (v razne strofke), da jik lahko spet. |

Iago te vrste:

- cratigue

Papir za smotgice
(ci garete.)

Na drobno in na debe]o 80 vedno na ra7p0—

Abadie (riz in laily) -
Club - Lsa §lenr — Job - Rival

>>m>>m>a» - Regil wwweecece
Zaloga higijenitkih ,Ross’jskih giljz* iz Odese,

pa tudi drugih vrst, za izdelovanje smotdic. — Medena
cevka za izdclovanje smotéic,

W= Prekapcem izdaten popast,

Knjigarna in papirnica

A. Gabrscek v Gorici.

ﬂlda ﬂnslo-

~

e

Slovanska knjigarna
. GABRSCER v Gorici

priporota naslednje

All:m;n qKranfsko v slikah in opisih”, cleg. vezan
1K

<,
Aleksandrov: Pesmi in romance, bros,
eleg. vezn. o K
Adkere A, : Llatorog, planinska |n-ml jica iz Trente,
bros, 1 K G0 h, eleg, vez.
Cankar Ivan: Vinjete. hros,
platno vez. 4K 60 .
— Jakob Ruda, drama, brod. 1 X @) h.
- Za narodoy blagor, komedija; broi. 2 K, eleg.
v platno vez. 3 K. 5
— Knjiga za lahkomiselne undl. brod, 2 K 50 h,
clegr. v platno vez. 3 K 0 h
— Kralj na Betajnovi, Arama; 9 K.
— Erotika, 1I. izdaja; bros, 2 K, eleg vez.3 K 20 h.
-- Hi%a Marije Yomotnice, bLros, K, cleg. vez
3 K5 h
— Gospa Judit, brod, 2 K, cleg. vez. 3 K 20 h,
Cehov Anton : Momenti, bros, % K, eleg. vez. 4 K.
Jeloviek Viad.: Slml‘anue. brog, 2 K.
Jelovick Ernestina: Spomini na l‘re!erna. bros.
2 K, eleg. v platno vez 2 K 40 h.
Dr. Ile%i¢ Fr.: Preseren in Slovanstvo, 70 h.
Kaj holemo? Poslaniea slov: ‘mindini, bros:
Kersnik Janko : Zbrani spisi.
1. sesitek. G]tlamen wos, 2 K 60 h
1L selitek. Agitator, bro&. 2 K 50 h.
IIL. sesitek. Na ferinjah, bros. 2 K 50 h.
IV. seditek. l.ntraki ljnd]e. Testament, bros.

V. sekitek. Rnslln ln Vrjankn, 2 K a0 h
VI. seditek. Jara e1|n§pmla.l Otetov greh, brod.

VIT. in VIIL scditek. Gosgnd Janez, Emetsll.e slike,
Humoreske, Povesti za 1judstvo, hros.

fersnik Janko : Zbrani spisk. Veasnn :zdn;a
V platno vez. po 6 K, v fini pol franc. vezbi

TR
II zvezek : Cyklamen in ?ium
1L, zverck . Na Zerinjah, Lutrski ljudje in Te-

stament.
IIL ?vezek nomn in Vrjanko, Jara gospeda in

K 50 b,

i K 60 h, cleg, v

5 he

Otetov gr
1V. nemk ;?ml Janez, Kmeiske slike, Humo-
reske, Povesti za ljudstvo--

Kette Dragotin: Poezile, eleg. vez. 4 K 40 b,
(Razprodano ; nova izdaja se pripravlja.)

Koehek Fran: Prennvorl, prilike in reki, G0 h.

Dr. Krek (JDj'IH'IP Anton Adkers, Studic. bros.
1 KGodb

Kveder ?.oﬂta Iz nadih krajev, brod. 2 K 50 h,
eleg. vez. 4 K.

Murnik Rs;tdo Navihanei, brod. 2 K #0 h, cleg.
ver, 3

Murnik Rado: Bm:ek v strahg, bros. 70 h.

Predernove poezije. Umdul A. Askere. bros. 1 K 40 h,
Elzevir w.dn%

Dr. Sorla Ivo: lnl'ek in pol, brod. 2 K 30 I, cleg.
vez K 50 h.

Trdina Franc: Bahovi huzarji in Iliri, bred. 3 K,
cleg. vez. 4 K 50 h.

—- Bajke in nrlm;m L brod. 2 K, eleg. vez. 3 KX 20 h.

Vasiceva M.: Dobra kuharica, v platno vezana
6 K, 6 K, po poiti & K 55 h.

Vseuﬁlh!kl zhornik, brod. 4 K.

Zupanéié I(()tol‘l Caia opojnosti, Lrod. 2
vez, 3

Zupan¢ié Oton: fez plam, broi. 2 K, cleg. v
usnje vez. 3 K.

K, cleg.

Za miadino:

Pisanice. Pe<mi za miadino. ZloZil Oton Zupnnéié
Kartonirane 80 h.

Medvedji lov. Gukova gostija. Povesti. Spisal Josip
Brinar. Kavtonirano 80 h.

Na rakovo nego. Povest. Spisal Ivo Trodt. Karto-
nirano 80 h,

Roza Jelodvorska. Povest. Spisal Kritof Schmidt,
8 6 koloriranimi podobami, eleg. vez 2 K

Nove pra'r ice it tisod in ena nob. S kolovivanimi
slikami Eleg. vez. 2 K,

knjige in muzikalije :

Zoologijski atlant. Sestavil H, Leutomann. Slo-
venski mladini razlozil A, Pavlin, 24 tabel s
255 koloriranimi slikami in 57 atrani bagedila,
Trdo vez. 4 K.

Dobri otrect. Kolorieane slike s penmmnmi Zn
najneZnejio mladino. Cena 24 b,

Nado efe iivall. Kolorirane slike iz domadega
#ivalstva brez besedila. Brod. 40 h.

Lrobit v podobah. Cena navadni izdaji 40 h.

na moéni lepenki s platnenimi hrbti, in sicer
na eni strani ,Drobiz*, na drugl pa .Nage
domade mv;li ). Cena 1 K50 h

Noetova parka, Zivalstvo v podobnh 8 pesmicami,
Kolorirana izdaja. Cena t K <0 h.

Sladki orehi. Racunski primeri v slikah in pesmi-

cah. Cena kolorirani in karton. izdaji 1 K 60 h.
Muzikalije :
Podoknica iz Teharskih plemifev za klavir. Hoff-
meister K., 1| K

Pesmi za visoki glas s sprurl;evan;em klavn-;n
Hoffmeister K., 1 K-50 F
Trije {z(lhaﬂ melodram za k]av:r Hoﬂ'nolst&r K,

her.diué polka mazurka za klavir. Volarié H,

op

Sloven:'e natedna esmi. Pivnat Stanko, partitura
3K 40 ‘osamezni glasovi po 40 h.

Trl ASkerteve hala.de. zlozil Risto Savin. 2 £ 40 h.

Zimska idila. Balada za srednji glas. Risto Savin.
1 K

Pod okmom. Samospev za bariton, dr. Gojmir
Kvek. 1 K 60 h.

Po:.dru Gorenjski, valéek za kiavir., Parma Vikt

2 K.

Bela I.]nb%ana, valéak za klavir. Parma Viktor.

Album slovenskih narodnih na
zvezek, Gerbié Fran, 3 K.
Album slovenskih narodnih napevov za Xlavir. IL.
zvezek, Gerbié Fran, 3 K.
Mokitek. Enollejansm. nantomima za kiavir.
Ipavec. 5 K.
Tri pesmi 22 en glas s spremljevanjem Kklavirja.
Eajovm Anton, 2 K 50 h.
L&nna.r,ll Uglasbil V. Parma,
Zapo] mi, ptitica, 2;{;ula.'nm. Pesem za sopran 8
klnv:r]em 1K
il. ¥ petju oqlulmn Hoik: zhor s klavivjem

I11. Ruplet za moﬁiu gias s klavirjem 1 K.
IV. Romanca. 7a tenor z molkim zborom in
klavirjem. | K .80 h.
V. Ptitka. Za sopran s klavlriem 1 K 20 h.
VI. Skoz vas. Kot‘aén;:c; ?la petic s klavlrjem
]

Ilaknvtq]alﬂ Uglasbil V. Pavma.
ertora za kiavir @ K 50 h.
1I. Kuplet za modki glas 8 klavirjem 1 K.
111. Zora vstaja. Za sopran 1 K.
1V. Cvetolih deklic prsa lea. Sopran z medanim
zborom _in klavirjem 2 K.
Mladi vojaki. Koraénica za kiavir. Uglasbxl V.
) Parma 1 KKO h.
sta 7a citro |
Zdravijoe. Zn samospove s klavirjem. Ugmsbll
V Parma 3 K.
Triglavske roZe. Valiek Eo slovanskih uapnvill zn
lavir, Uglasbil V. Parma 2 K 50
Slovanske cvetke. Potpourri po alovansklh nnppvih
za klavir, ZloZil V. Parma 3 K, .

evov’ za klavir. L

Za citre : :

Veneo slovenskib pesnij za eitre. MediSek Jos. IL
natis, 1 K 40 h.

Slovenski citrar 8t 1 Mesidek Jos. Na:-odna ko—
raénica, &0 h.

Slovenskl cltrar !t 2. Kodeljski Fr. 8, Na ' vasi
fantaz., H0

Pook v igranjn ueitﬂh Kofeljski Fr S I zvemk,

3 K, 1. zvezck 3 K, 11 zvezek 2 K 60 h.

Drobiz v podobab. Le urellu-isdafn (slike 8o napete -
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S0 Ghtroet ob tem T2

St ohvasa i7irsito ob hijuvanju, o
" gresesvenm Katarn, driskidtd

i0 usfievajo ta neltrpe o
na moteniu, prebaviianja.

{o na’tiso3e domadth 1n inozem Kkih
zd: avaikov.

Nﬂf-boﬂée Fivilo za zdrave
innazeloden bolneotroke.

Naprodaj po 'Iekarna_h in drogerijuh.

Twvorni c;“r:lvi et, 4ivil
R. KUFEKE
Bunaj i, in Bergedarf—Hamhiry.

}pﬁlﬂ_ krazjska fovarna testenin v IL
'jzdelkoy za Gorico in dezelo.

Zaloga se

v. lastnih prostorih, ter so pritne
: Priporotam se vsem gg. trgoveem
" gplodno priznano izborne izdelke domacega
I'ri tej priliki uijudno opozarjam
* zalogo ,VrhniSkega piva“

" Podpisani si usojam maznaniti slav.

| Znidersic & Valengi¢

naznaniko.

‘obkinstvu, da mi je poverila tvrdka:

Bistrici zastopstvo in zalogo svojih

DL

nahaja v

- Gnrici, Stolni trg §t. 9 (Piazza Dnomo) —wa

z oddajo testenin z dnem 15. t. m.

. Blago se bode eddajalo le v originalnih zabojih in po izvirnih eenah iz zaloge.

iz mesta in defele za cenj. narotila na te
podjetja.

slav. obtinstvo tudi na mojo vie ohstojeto
in na zalogo moke iz valjitnega mlina W. Jochmann
© iz Ajdovitine obetajot cenj. odjemaleem v vsakem oziru najboljo postreZbo.
] Za obila narotila se toplo priporota

odlidnim spostovanjem

Josip Rovan.

)
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). 399994

Glasovir 3

v dobrem stanu je

na prodaj.

Priporota se to priliko posebno
pevskim druStvom, katera si lahko
nabavijo ta glasovir po zmerni ceni.

Ponudbe na upravmistvo.

FILLKKLL
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ad it 202,

Naznanja se, da je sklenilo varuStvo de-
Zelnegn hipotefnega zaveda v seji 25. aprila
t. L, da se eskomptujejo zastavna pisma ob
ugotovitvi posojil prifensi s 1. majem t. 1. na-
mesto po 97%, po 97",

¥V Gorieci, 26. aprila 1905.

Varuétvo dezeln:ga hipofetaega zavoda,

BEnasnanEng

& Gorica # Gorica |

4 Hotel

asl o 1 I BTl f
1 Zatem el
v. trgovskem . sredistu nasproti fes

‘%’ nadékofijski paladi. — Sobe za
5 prenotiéa po zmemih cenah. —
. |&4| Velik jedilni salon, poleg stekleni
i- salon s feraso. — V poletnem
#| Easu - prijeten vrt z verando. — [¥%
leg| Sobe za Kiube, drutva, za skle-
njene druzbe. — Izborna kuhinja.
24 Domaca in -ptuja vina. lzvirno
pilzansko »prazdroj»-pivo.

o

SESEES _
Karol Prastik,

v Gorici na Kornu &t. 3.

birmance, torte itd.

po jako zmernik censh.

$35.3.3.55-33.33.3 4

pekovski mojster in slad¢icar

Priporota vsakovrstno pecivo, kolate za

Priporota se slavnemu obtinstvu zn mno-
ogbrojna narotila ter obljublja solidno postreZzbo

Andrej Fajt

pekovski mojster
v Borici Corso Franc. Bius. . 2.

filijalka v isti ulici 5t. 20.
Sprejema narotila vsakovrstnega

H
§
ipaciva, tudi najfinejega, za nove
mage in godove, kolate za bir-
mance, poroke itd. Vsa naroéila
izvrSuje toéno in natanéno po Zelji
narotnikov. . .
Ima tudi na prodaj razliéne moke,
fine pecivo, fina vina in likerje
po zmernih cenah.
Za veliko no¥ priporoda geriske
pinec, potice Itd.

GREO0ELCRCOHECCOERCORIRLRE2DE20D

-

Solska ulica &t 12

prva vrsie

8 E:odsjo na drobno in debelo.
Prodaja na
112, 1-20, 1-36, 1-44, 1:60, 1'80, 2+ .

Na debelo cene ugodne.

Cene zmerne.

A. vd. Berini - Gorica

velika zaloza oljkimesa olja

najhi ljéih tvedk iz Istre, Dalmacije, Molfette, Bari in Nice
obno’ K — 64, —72, —80, —88, —06,

Pofilja poitnine prosto na dom. Posodo se pufia kupou do
popolne vporabe oifja; po vporabi se spet zameni s polno

Pravi vinskl kis in navaden. Zaloga mila In sved,

r_

G ke, krojaski Lroji, veakteremu razum-
ljivi, mazmih velikosti, Cenn za celo obleko
18 K, samo telovnik in jopa 10 K.

. Poveraj

@ v Gorici, na Travniku. e

Vojaska in uradnifka krojadnica, 'I'rgo-
vina z  manufaktarnim blagom in  gotovih
oblek. Nizke cone brez konkurence, Vse pri-
prave. za vojndtyo. Custuitke in  uradniske
uniforme z oroZjem,

ko hotete zares <

t -

| kupiti, vedno soiidno in lepo blago po primerno nizkih cenah in se.ne
| pustiti samo radi nizkih cen slepiti, Vam morem s preprianjem zagotoviti,
| _da se blagovolite obrniti zaupno, v VaSo popolno zadovoljnost, ob vsaki
potrebi do domaée tvrdke '

J. ZORNIK - Gorica

sedaj Gosposka ulica stv. 10.

ki nudi najvetjo zalogo vedno zadnjih novosti krasnih okraskov za obleke,
perila in ovratnice za gospode, sclntnikov, deznikov, svil, modercev, pred-
pasnikov, pasov itd.
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w1 loga vseh potrchitin za g, Sivie in krojate, meee  KQ
Gl Sl ol alalnl avnvnlnntn av)

OB OB NSO
Anton Jvanov Petenko — Gorica

TEKALISGE JOSIPA VERDIJA it, 26,

Velika zaloga Zaloga piva

pristnih belih in érnih vin iz lastnih ||| fovarne 6. Fuerjevih dedidev v Zjub-
tn drugik priznanik vinogradov, i fani in mlzenjskega piva ,pravdroj*
Dostavlja na dom in razposilja p: i » sloveee teske ,,Mlledanske pivo-
Zefeznici na vse kraje avstro-ogerske ll’ﬂm’“a
monorhije v sodih od 56 | naprej, Na Zaloga ledu, karerega se oddaj.
zahtevo posilja tudi uzorce. I~ na debele od 100 kg naprej,

Cena zmerne. Peafreiba poitena in todna.
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% Trgovsko-obrtna registrovana zadruga &
i«.:} z neomejenim Jamstvom v Gorlel. 4o
K8 V svojem ,T'rgovskem Domu.® 3
@ ®)
’_‘2 Hranline wioge obrestuje po 1'.%, -- veéje, stalno naloZeme najmanj na jedno S
<l leto, podogovoru  Sprejema hranilne knjiZice drugih zavodov brez iz }g
> gube obresti. — Renini davek pladuje zadruga sama. J‘J:
j;‘ Peosalile daje na poroftve ali zastavo na 5-letno odpladevanje v tedenskik ali @
@ mesgeénih obrokil, - proti vknjiZbi varsdéine tudi na 10-letno odplalavanje (ﬂ
;_@; Zadrufnikl vpladujejo za vsak deleZ po 1 kromo na tedenm, t j. 260 kron v petih r!’:u

letih. Po zakljuiku petletja znaiin vrednost deleZa 300 kron, ]
5 Stanje 30. junija 1904: \@
b Delekl: a) podpisani i K 1,174.800 . %
% b) vplaéant . . . . caov BT6AG =
59 Dema posojile . . . . . . ., . » 1 900,929 — @
@ Viege . . . . .. » 1,829,501 — D
wEPOEEOIR TEEEELETETETHEECEH

aortlizarska zadruga o

v Gorici — Solkanu

vpisana zadruga z omejenim jamstvom
tovarna s strojevmim obratom na parno in vedno silo

naznanja, da izdeluje
najrazli¢cnejsa pohistva
vseh slogov

- ter sprejema v delo vsa vetja stavbena dela, —

Padruznica v Trste Via di Plazza veccraia 1. Podruz-
nica v Spijetu. Zastopstvo v Orijentu.

Cene zmerne, delo li¢no in solidno.

Ogrska ; Isce se
cadlix . iz bs_e‘geﬁd;q: ' v
evetliéna paprika Lo = ucenca ——-

priznano  izvrsine
viste, Tastni pridelek kg za K 5. Razpodilja po pov-
zetjn od 1 kg dalje franko. Nadaljne posebnesti: slas
nina, ogrski galami itl se zaalunujo najecnsj

Razpodiljainica vsakoyrsinin defelnih pridelkov

| Haupt A. Rudolf
| Budimpe#ta (Ogmko) V1L Ovodagasse 22.

za knjigarno in trgovino z muzikalijn
in umetninami.

—

et

Ponudbe na:

| Goriska Ciskarna ﬂ..ﬁabrstek-
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